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1. Ie Comité de rédmction de la Commission déB droits de 1'homme a
temu sa premiére session du 9 au 25 Juin 1947; 11 étalt composé dea

roprésentants sulvar & 3

M, W.R. Hodgson (Avstrdlie)
M. H. Senta Cruz {Chill)

M, P.C. Chang {Chine)

Mme. Franklin D. Roesevelt {Etats-TUnis)
le professsur René Tasein’ (¥rance) ‘
M. Charles Mallk {Liban) .
M. Geoffrey Wilson (Roye.ume-Unl }
le professeur V. Eoretsky . (URSS)

2. M. Ralph Farry a remplacé M, W.R. Hod.gson (Austraiis) & la plupart
"d.es séances, M.H. Sante C‘I'u'z"i"épfésentait M, Félix Nieto Del Rio '(Chili)?
Mo Pierre Ordonneay a remplacé le professeur René Cassin (France) pendant
les dtb.tre dernidres 'séé.nce's..': Le 'préfess;ﬁf V. ﬁbréfsky représentait

M, V.F. Teplia.]:ov (U’nian des Re;ru'blig:.es socialistes scviétiques) |
M. Geoffrey Wilson reyrésan‘bait Dord Da‘:eeton (Royaume-Uni) M. James

?. Eendrick &, par momenta ’ remplacé Mme Fra,n]:lin D. Roosevel’c (E‘bats-Unis
d1Amérigue) au cours de deix séances.

3, Une institution.spécialisée &talt représentée au Comité de rédacticn

Organisation des Nations Unles pour
1'éducation, la science ot la culture MoJ. Havet
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4, les représentants sulvants ont assisté aux séances & titre non
consultatif

Alllance coopérative internationale . = Mume H. Fuhyman
Fédération américaine du travail =~ Mlle Tonl Sender

5, Lo Comité de rédaction qtbh§iai.poyr constituer son bureau, les
membres du Bureau de la Commission des droits de 1l'homme, & savolr @

Présldente : Mme Franklin D. Roosevelt

Vice-Président : M. P.C, Chang

Rapporteur : Ms Charles Malik
6., Le professeur John P. Humphrey a assumé les fonctions de secrétaire
du Comité de rédaction, |
7. Lo Comité de rédaction a'adoﬁté comme réglement intérieur, le
reglement intérleur provisoire de lé Commission des droits de 1'homme.
8. lLe Comité dé rédaction a autorisé le Prégident ou, en l'absence du
Présidenﬁ, le_Répporteur, 4 soumettrs le présent rapport & la Compission
des droits de l'homme, . . |
%« Les vueé expriﬁéea rar les menmbres du Oomité @Q rédaction se trouvent

dans les comptes rendus in oxtenso ou analytigues des eances.

CHAPITRE I

Avant-pro jet de'déciération intermationale des droits de 1'homme

.16. le Comitétde rédaction e réexaminé son mandat qgi est défind yar la
lattfe adresséelle ol mars‘l947lpar la Ppési@@nﬁeid@_la Cormission des
droits dé l'hoﬁme‘(document E/383) au Président du Conseil économique et
:socia; et approuvés par le Cbnseil‘dans ga décision du 28 mars 1947
(document E/525). Le Comité a qonstété, notamment, gue 3a tdche, au cours
de cette premidve ssssicn, était de préparer un avant-projet de déclaration
.iﬁtérﬁétionéie des droite de 1l'horme, en partent de la documeivation fournie

par le Secrétariat.,
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41, Outre ll'avent-profet de déclaration internationale des droits de
1'homme préperé par le Secréteriat (document E/CN.M/AC.1/3), qui constitue
llgnnexe A du présent repport et le document E/CN.4/AC.1/3/Add.l publié
séparément, le Comité de rédaction était en possession d'une lettre de
Lord Dukeston, représentant du Royaume-Uni & la»Commiss-ion des drolite de
1thomme, tranme.ttantsa;)- un projet de déclaration interndtionale des
aroits «de 1 'homme et b) un projet de résolution que -1’Assemblée générale
pourrait adopter en mSme temps que la déclaration internaticnale des |
droits de '1thomms (document E/CN.M/AC.1/k)s cette lettre st .les projets
gui 1'accompegnent constituent l'amnexe B .du présent rapport. Le Comité™
a ‘oxaminé ot comparéd . ces dmr:e;éri‘ee de ,d_.oc.umenta » tout en étudiant
certaines propositions des Etafae-Unia P | teﬁdﬁn’b & modifier la réduction

de diverses dfspositions de )lavant-projet du Secrétariat {documents
E/CN.L/AC,1/8 ot Rev.l et.2): ces pr‘opositioﬁs -constituent.)'annexs C

dw présent rapport,

12, 'PFn ce gui concerme la furme gue pourralt i'ev’é_tizf J:‘amn'l':-'-projatr,
deux manidres de voir se eon‘lf‘ manifestées, Certains .-représenta;nté ont
‘egtimé nécessaire que le projet prit d’gbor& la forme d'une déclaration ou
‘d'un manifeste; dlautres ont pensé qu'il.devailt se présenter sous’ forme
de. convention. Toutefols, les représentants .fayorables & 1l'idées dlune
déclayation ont convenu que .la déclaraﬁion devrait Stre accompagnée ou
suivie dtune ou plusieurs comventioms relatives & certains groupes de
droits. Les représentants favora‘ﬁles_ & 1'idée de convention ont égnlement
convenu, qu'en recommandant une convention aux Etats Membres, 1'Assemblée
générale"@burr&it feire une déclaration plus doinpléte et congue en

termes plus :gén%raux.' : E‘n..-conééquence, Lout en reconnalissant qu'il apparte-
nait i la Commlssion de détexrminer la forme de la déclaration, le Comité
de rédaction a décidé d'essayer de préparer deux documents de iravail, lhun

qui’ sérgit. un. avanb-profjet de déslaration ou de manifeste définissant des
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‘principes généraux et l'autre qui serait e ¢baucte de” donmvention sur
168" points- susceptibles, de llavis du Comité, de falre 1'cbjet d'obliga-
‘tdone formellds,
13, Ué“Comtté & Gonstitué un‘groupe de travail temporaire composé des
représentante de la France, d.ﬁ Liban, ot du ‘Royaume-Uni' dont le 'Présidentl
“Qi-Combtd dtailt membPe dloffice. Il a chargéice groipd’de travail ¢ ?
-a) 48 proposer wriregroupement logldue des aftitles de -l 'év"ant—projqp
 préparé par le Becrétariat; | o |
b) ‘de proposer uné nouvells verdich desdivers articles en tenant
compte“ded dldcusslons au 'sein dn Comité de  rédaction; '
*¢) de‘propoder au Comité ‘de rédaction une éé’partitibn' e la matidre
des articles entre une décl&fa.:t’ion &t une cépvention.
-1k4,- ‘Te groupe de travail témporaire a tenu trois-séances et Aprds une
discussion générals, il a rd.écid.é de demmnder ai profésseur Cassin de
rédiger un projet de déclaration d'aprés les articles a 1'avantiprojet du
Secrétariat q_uif A son ‘av.is‘ , devraient figurer dans :un'_e déclaration de
cetiortre s “Tous ies' moribres ont estimé que co documéiit! auralt plus d'units
8141 $tait rédigé par une seule Dersonne. " Les représentants éu Royaume-
Uni et du f;:lban, ainsl que fe Président , ont été ‘chargds de revoir, chacun
de teur cOtd, I'avant-projet du Seorftariat et le projet yrésents par
‘Yo ‘Réyatnie-Unl pour déterminer lss articles dont les dispositions pourraient
aisdment ‘failre 1'objet d'une comvention. * - -

" Le profésseur Casiin & présenté un projet 'ébm;px"erxah;c i “pPéambule et
querante-quatre articles.  Le groupe de travail s révisé le préambule ot
les six premiers articles avant de les soumettre au Comité de rédaction
(document E/CNUE/AC.1/W.1), Lea auties articles ont été soumls ai Comité
de rédaction dans’le ‘texte du professeur Cassin (document E/CN.4/AC.1/W.2/
‘Revil), et figurent & I"anr;éié D du préaeﬁi-; rappc’;;rt.‘

'Le Président, les représentants du Liban et dh RoyaumeUni ont esﬁimé
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que les erticles- covitenvs dene lsidéfixidme partie-du: projet de convention
(Annexe I.du:document B/CH.A/AC 14} présenté: par Lo Roysume-Uni, pouvaient
Stre’ sotiitls & la Commiselon des dolts de-1thomme comis- base; possible dtun
projet deo convention em les cemplétant sux: les trois pointe sﬁivants- 3

&) Irtémrité corporelle; topture’ ot.chftdments: cruele - ;. .

b) drdit-de possdder une persommalité. juridique,

c) droit dtagilel’
15, Lo Comité'de rédactitia pris. connatsasnce :du prajet de'préamdule,
mais 1Y’a rédonnu ‘que 18 rélaction dsfinitive de ce hexte ne pourrait Stre
arrétde ‘gu'uitérieurement, Les différentes propositions relatives au
préembule du menifeste ou de la déclaration figurent & l'annexe E'ds:ce
Fapport.
16 Te Comitd de rédaction’s examiné en détail chicun des siw:articles
présentés Pap 1é ‘-fgféupe de travall, puls a *é‘budié‘&ve'c-:,le»%m’éma' spin les
‘anties articles proposés. par le profeaaeur Caésin, "Les membrés dn Comité
"ont présenté dea ‘cGheervaticns sur la’forme et le fond d;es divers articles.
Ces observations figurent aux comptés rendus in extenso et analytiques des
séences., Il'e été entendu, gue les déolarstions faites pay les. membres
du Comité de rédaction au cours de la session ne devalent pas Stre considéréec
comme liant leurs gouvernements respectifs et lee membres se sont réservés
le droit de faire plus tard de nouvellss propositicnse Le professeur s'eat
borné A f‘aire des reumrgues sur des questions de procédure, et pour toutes
les a.utres queltions, :!.l 8'est expreasémnt réservé le droit de présenter
les o'bserva.tions et les proposit:l.cma de son gauvenwment & une ‘date ultée:
r:}.eure. Ia représentante d:ea Etate-Unis atest réaervé le droit’ d'insist-ar
a.uprés ds la Comission- d.ea dro:tt.s de l‘thcmne pony que lae'articles du
;pro:jet préparé par le Sacré'bariat figuren'b dans le pro;}et- de d.éc‘la.:ation,

aous la muvelle fbrme qu’il a proposée (a.:mexe G du pré‘setrb mpport).
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17 Te Comité de rddacticn s acceptd le proposition du isrofesseur Cassin
tendsnt ¥ Préparer wn texts réviad-Ei Projet as a8iiatetion; Hrupres
Te fésultet: §sd Giscusstons Hikkaliel2ss wok ot o dorind’ 1eeu,” 104"

Anouvestt prio ot (doctmert BN, b/AC,T/W. 2/ Bev, 2) ‘e 468 exenithd P e

Camité de tédactidn &6 8 66 encore réviss, " On &' cohveru que, “dans 16 -

ces ol plﬁeievi'é’ivﬁesl"fé.ﬁi%ﬁ &t exprimées, dhadure des vastantes
figurerait dans le projet de déclaration, 1 ‘unbiitre en Patedlt a

demende., Le résultat de cette étude et indiqué dene “'snnexs F du
 présent Fepports quli est ‘solintesd la Commiesiol des ‘droite de 1 homie -
“8 $1%r8 46’ ddcument d¥ travail’ destiné’d faciliter 1t§Idbbration dvun -

avent-projet 8s minifeste "ol de -déclaration iubsrnetionale’ des droits” *

- de - 1 horme s -

18. le Comité de rédaction est parti de llanmexe I & la demxidms partie

de 1a piopoitfon i Royaume-Uns (loculient EJCI.L/AC;1/R) potir procédsy &
un exafier géndrsl des polnts qui pourraldnt constituer e fénds d “un “.
< projet-ds convention, ~ Lb réeultat: de ‘cotts étude rost ‘ekposd’ &7} airiéxs G
i35 o8 rapport qui’ est E_ouﬁiﬁe 3 18 Commissiéd 'don - drolts de l‘ﬁbmacome
“Qocuimetit e tyEvall’désyidd B faciliter 'l'élaboration A'tn hvetiprofet

de @tlaratich” irbernutionale’dés droits ds 1'hcims) au'ced ol I w7
Comiriesion envisagoredt d'ed établiy ud. . "
"CHAPITEE TIT
' Question ae’ i?iagibpiyiif.‘:a"b:i&;:*i:* me Re‘ é.‘i‘.é:r.-:elﬁibn intsrnationale
e ke et e Gesairolte: des L Ao o S

»,19.£_,,_A««.fﬁixrersh:mnta;-yep,pa;eﬁr—i,qul.@ml?l;-:'rrsqlq'-1,_1 a;:exa;r_.iné 12 gquestion
LAt wh projet .deicomvpntion .6t ﬁi;es nrepogivions -du Roy aumea_Uni, le Gc’amite' .
.80 rédaction & Jugd népsgsgire.d'envigager 288 moFes possibles de.

falre eppliguer.-la, déclovation,. 1 I1.& cgnescréd.ung, séanee entidve &
Aétude. dece-ppodleme, en; propant, .-c,maé‘.«?msg:-ﬂ.@ :@isguasion am - document |

préparé. par e, Secrétariat,(paragraphes.l & 13+ge Liapaose H.do ce. .o

rapport),
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5 ~-Le Comité. de rédaction est pati du principe que la commnauté
Internationale devait assurer le Pespect des dréits qui seronf énoncés
dang :la déclaration internationale des droits de l'homme. Toutefois, des
opinions trés diverses se sont manifastees sur les moyens précis d’atteindre‘
cet obJectif. . .
Voici un résumé des principales obéefvéfioné&présentéee par un ou‘
plusieurs membres du Comité de rédaction au cours de la discussion
_.8) une déclaration des droits de l’hom;e et des libertéé fqndamen@gléa )
sous forme de résolﬁtioﬁ de’ 1'Agsemblée générale auralt per elle—memé
un poids moral considérable; méis
b) on établireit plus solidement les droits de 1'homme en les exposant
.dana une -convention rar laqpelle les’§ignat£1fe5 ies'feconnaitraienfl
comme partie du droit imbtermational; l
) 1l faudrait gue 1esﬁ§ignatairéékde cette cepventlon acceptassent
également l'obligation de faire resﬁécter ces droits par leuis
-propres tribunaux,_en verty de leurs lois nﬁtioﬁaies (1a discussion 3
. a fait ressortir; d ce propos, gue le cas:déé.Eiais“fédéraﬁx ot des
Etata sans constitutiOn‘écritejou'droit COaifié demenderait un
examen spéclall);
d) parml les moyens bossibles d‘emnecher 1les violations de la conven-
tion, figurent la publicit¥ et 12’ censure de l'opinion publlqua
intermationale, en prévoyant par exemyle :
| i) des pititions P T'Orhanucau\on cog Tontlon: Unow fmenont
de particuliers ou de groupes,
11) des pouvoirs plus étendus accordés & la Commission des droits
de 1l'homme ou la création dans le cadre des Nations Unies
dt'un neouvel organisme chargé de recevolr, trier et étudier

les communications sgignalant des vioclations des drolts de

l'horme et de faire le nécesssire & leur sujet,
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111) des demendes silressdos ﬁaf le Sécrétairelgéhéral anx
Etatd Méﬁbres"léa'priant dé lul fowrnir des ¥épports sﬁr'?
la fagen dont 11s ‘assurent le respect des drolts de
1thomime, | -

iv) des discussions au sein de l'Assemblée générale;’

.é) un ﬁri%uﬁai'ihternational'deé a;biﬁs de 1 'homme dhafgé'de Juger
los cas de violationd des droits de i thomme devrait etre établi,
conformément & la proposition du representant de 1'Australie,

£} tout Btat violant les droits de 1'homme d‘une maniere continue,
devralt Stre exclu de l'Orgaﬂisation'des Nations Uhies.'
fAucime de ces auggestiona n's éte approuvee par le Comite de rédact101

on tanit’ que tel “ dn 2 mlme soulevé des obaections sérieuses contre
plusleurs de ces suggestions.' Le Comite de redaction les tranSmet simpla—
ment & la Commiasion des droits de 1'homme, & titre d'information.

20, Lle Comité de rédaction a estimé que l'Organiaation des Nations Unles
devralt prévoir dos mestires, nen seulement pour inmoser, mais sgussi pour
favoriser au maximum par 1'éaucation le resyect des droits deri‘homme
Certains membres du Comité ont ‘suggéré qu'un orsanisme internatianal
spéclal pourrait Stre créé & cette fin. Lo Comité a égalament reconnu

que le respect des droits- de l'homme ne pourrait etre assure complétemant
qiie &1 on établissalt des conditions-de progres social et un meilleur |
nivean de vie mu sein d'uné Iiberté accrue. |

L LY 1Y T ]
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P,
COMMISSION, DES TROITS DE LAEOMME-

RAPPORT DU COMITE DE REDACTION DE LA DECLARATION INTHERNATIONALE
DES DROTTS DE L'HOMME

AVANT-PROJET DE DECLARATION INTERWATIONALE DES DROITS DE L'HOMVE
(Etabll par la diviasion des drolts de lthomme du -E'Vzt_a:c:xféﬂg;_p,rj,gx.t);‘é

Le préanbule se reférera aux qnatre libertés et aux diapositions de la
Charte concernant 1es droits de l‘homms et formilera les principes suivanxs H
1., Il me peut ¥ avoir de paix ai lee droits de 1'homme et les
| libertés fonﬁamﬁntales ne sant pas respectées,
2a VL‘homms n'a pas seulement des droits, 1l a eussi des devoirs
.em.rers la. aocie'bé dont 11 felt pa.rtie,
3. Tout honme est_u-laquia citoyen de aon pays et citoyen du
'Jﬁondeq; | | . |
L, 11 ne peut y avoir de liberté et de dignité pour 1'homme si

la guerre et la menace de guerre.ne sont pas suppriméeé.

------------- - Y G U S R D S G A S AR Ny SN B S S0 S A S o U B TR AT S AP S G 0 A T S A S D N O S Y A
d )

| ARTICLE 1

Tout individu a un devoir de loyauté emvers 1L'Etat dont il reléve
ot envers (la soci8té interhaticnale) les Nations Unies. Il doit prendre
sa Juste‘paft'de Pesponsabilité dans llaccomplissement de ses devoirs
envers 14 socidté et sa part des Badriffcés commmns ﬁécQBSéiﬁbs au bien
‘général. |

- 'ARTICLE 2
Les droits-de chacun sént limltés par céuk dlautrui ot par les justes

exigences de 1l'Etat et des Nations Unles.



Efcn /g1
French
Page 10 -

ARTICIE 3
Tout 1nd.1~;rid.u a droit & Ja vies. Ce droit ne peut Stre refusé qu'sux
porsonnes gqul ont été condamnées cenformément & la lol pour un crime pass;!,blgf
8p: 3 potne de mott,: ; |
) ARTICLE b
‘Ful ne peut Stre:soumis & la torture ou.a des peines on indignitds
insccoutumées, b
ARITCLE 5. |
Tgutindividud :'a. droit a. la .il.it;’érfé perso:l:tn:el]i'er; |
AMITIE 6
" Mul ne peut Btre privé do 82 liberté aé.i;é un ‘jugement rendu par un
tribunal, con.formemsn‘bé. 12 loi et aprés un procds régulier et public, au
cours dﬁq&él' :Lla.ufa. eu ;Eo;;ite faculté do se faire entendre, ou dans
llattente d'un pr:cié:j‘ersu' qu:l dfevra. inteﬁérii:i; dans vn ﬂfé'fl:é;i raisonnable apres
son arrestat:ton 1a détention sur simple brdve administratif est 11léele,
sauf en cas de péril nmational. |
" ARTIOLE 7
Tout ind.ividu doit ‘gtre garantiﬁcontrs lea afi'eétations'arbitraires ot
non autorisées. Il a un drolt & ce gqu'une décislion de Justice Interviemne
immédiatement concernant la 1éep1ité des ‘iﬁésﬁi'é% de Eé‘fe'ntion"dohnt 1l serait
1'objet. |
ARTICIE 8
L'esclavage b le travail forcé. sont. incompatibles avec,la, dignité
humaine et sont interdits per la.présents Déclaration des droits, Toutefols,
un- ipdividu peut Stre reguie dlassumer une part équitable; dlun, service
public Incombant également & tous, et son droit & des moyens d'existence
est subordonné a son devoir dertrgvalller., Le travall forcé peut également

Btre, tmposé & titre de peine.prononcée par un tribunal.




ARTICLE 9

. Sous réserve des mesires législatives d'unée portée générale prise
S g 1) .d.e 18. sdeurité ot de 1lintdrdt 'na'tional-, tout individu peut
1ivrenent circuler et cholsir sa résidence & l’intéri@ﬁr des frontiire
de 1'Etat,
ARTICIE 10
Le droit: d'émigrer et'de s'ezpatrier ue peut Btre refusé.
" ARTICIE 11
Nul ne peut Stre goumis & des foullles, plerq_ui.aitions ou saleies
.arbitraires, & des interventions sbusives concermant sa personne, son
domicile, sa famille, sa réputation, sa vie privée, ses'occupatic)né ,' ou
ga proprisdié personnslle. Le eecret de 'la correspondance est garanti,
ARTICLE 12 -
Tout individu a drolt & la personmalité. juridigue,
Llexercice des droits civils ne peubt Sire limité qufen raison de
l'age , de 1'&tat menal ou ‘en suite d'une condammation pépale; |
ARTICLE 13 :
Tout individuw a le droit de contracter mariage conformément aux lois,
ARTICIE 1h | |
Ia liberté de consclence, de croyance et de culte public et privé
eat! garantle.
ARTICIE 15
- . Tout individu a lo droit de se former des opinions, de les affirmer
ou de les commmiguer; et d'entendre les opinions dlautrui.
ARTICLE 16 |
L'accés aux sources d'information tent nationales qu'étrangeres est

1libre et ouvert égplement i %ous, .
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ARTICIE 17

. 1a paxols et les moyens d'expression, quels qu’lle-soient, sont
libree, sous réserve des loie réprimant la diffamation orale ou écrite.
qut,;ndividu.agra, dana des limites ralsopnables, accds en: falt & toutes
iééqformes dfexpression. La censure est interdite.

ARTTCLE- 18
Clest un davo;r‘egversulahsociété de prépenter les  Informations
et les nouvelles avec loyauté et impertlalité.
ARTICIE 19
Ia liverté de régnion‘exiate.sous‘réserve de ne pas trouBer 1'ordre
qulic, |
| . ARTICLE 20
.La liverté dlassoclation existe powrva gque le but-de l'assoclation
ne soit pas 1ncomgaﬁib;e“avec.la\présente.Déclaratian des droite. -
AFITCLIE 21
Tout individu peut fonder des éteblissements d'enseignenent,
conformément.aux eonditions établies par la loi.
ARTICLE 22
Tout individu a droit & la propriété personnelle.

Le droit d’%tre]gn tout.ou. partie propriétaire d'entreprises
1ndua£rielles, commsrcialea.ou autres entreprises & hut lucratif &st .
régl par la loi du pays ol l'entreprige est situde.

__L'Etat peut rég%qmgntey‘l‘acquisition,et'l’usage_de la, propriété
privée et déterminer;lea biens susceptibles -d’appropriation privéey

Ful ne peut Stre privé de sa propriété sans une juste indermité.
_ARTICIE 23
Nul ne peut Btre assujetti & un impdt.ou i une charge publique’

8l la loi ne 1'a pas prévu,
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ARTIOLE 2k
Ies conditlons d'accds-& toutes les occupstions et professlons de
caractére privé seront les mémee pour tous.
ARTICIE 25
Tout ce qui n'est pas Interdit par la loi est permis.
ARTICIE 26

‘Nul ne peut €tre condamné pénalement gque per Jugement d'un tribunel
- :yendu en application.de la lol et aprés un procds régulier ot public .
au cours duguel 11 aura eu toute facwlté de se faire entendre.,

Nui-ne peut Stre condamné pénalement & moins qu'il n'ait violé une
lqiTen,vggueu; au moment oh il & commis l'acte gui lui est reproché, ni
Stre condamné & une peine plus grave que ﬁella.applicahle_ag di#;moment.

ARTICLE 27
- ... Tout indlividu peut accédeﬁ.é.des tribunaux indépendants et impartiaux
gul diroat quels sonx &eg drolis et ges devolrs au regard de la loi, -

Il a le droit de consulter un conseil et d'8ire représenté par lui,

ARTICLE 28
. Tout individu a le.droit, soit & titre.individuel, eoit conjointemeat
avec d'autres, d'adresser des pétitions au gouvernement de son pays ou
a 1l'Organisation des Nat;ons Unies, pour obtenir le redressement d'asbus,
ARTICLE. 29

Tout iniividu a le drolt de rémister & l'oppression et & la tyramnie,

soit seul, solt conjointement avec dlautres. i
. ARTICLE 30

Tout indlvidu & le droit de prendre une part effective au gouvernement
de 1'Etat dont il est ressortissant, L'état dolt se conformsr & la volontd
du peuple, menifestée par des élections démocratiques. Les élections

seront périodiques, libres et sincéres,
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ARTICLE 31

“Toutes:les fonctlons publiques earont également accessibles & tous
les cltcyens.
| Les fonctiong publigues seront pourvueé‘par voie de concours.

ARTICLE 32

Tout individu a droit & une naticnalité,

‘Tout:individw a drolt & larnétibnalité‘ﬁu vays sur le territolire
duquel. il est.né, & moins.gnld sa 'mjorité, il nfopte pour: la nationalité
‘& laquelle sa filiation lui'dbﬁnerait droit.

».iNul he peut 8tre déchu de-sﬁ netionalité & titre de.peins ou Stre
congidéré. comme ayant,perdu'Sa;ﬁationalité de guelque-autre maniere,.
ﬁ“moiﬂaéqu!il~n#enfait‘aéqﬁis simItdnément une .autre,’

Tout individu g le &roit de.rehoncer & sa maticnalité d'origine ou
& une nationalité'acquise"pdatérieurémént é'saznqisaan;ehen acquérant‘
la nationalité d’un autre Htat.

-ARTICIE 35
Aucun étranger légalement admis sur le territoire d'un Etat ne peut
:.en. 8tre expulsé,: seuf 'én exécution. d'une. décision -ou. Pecomendation
Judiciaire et & titre derpeins pour les iniractions auxquelles la loi
attache cette sanction..
“APTICLE - 34
Tout Etat a le drolt dfaccorder asile aux réfuglés. politiques.
| - ARTICLE 35
Tout individu a droit aux soins-médicaux. LtEtat dolt protéger la
~santé et la Bécurité publiques,
ARTICIE 36
- Tout individu a droit & 1'instruction.
L'Btat & le droit de prescrire ‘que. tout enfant résidant sur sen

territoire recevra l'instruction primalre, IL'Etat en fournira gratuitement
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les moyens appropriés. I favorisera égnlement l'instructiqn supérisure,
sans d*atinction de race, de ‘Bexe, de langue, de religion, de claase on
de fo“tune des individns appelés & en oeneficier. )
ARTICLE 37 o
Tdut 1ndividﬁ a le drolt et_le davoir dfacqompl1r un travail
- soclalement utile, | _
ARTICIE 38
Tout indiviéu a droit & de boanes conditions de travail.
| ARTICLE 39 |
Tout - 1ndiv1du a droit & une pary équitable du revenu nationsl, dans
la mesure ol pon travail est néceasaire et augmente le bien commmn.
| | | ARTICLE 4O | -
Tout inciiviclu & arolt & recevolr de la Soclété 1'aide nécessaire pour
lui vermettre d'‘assurer 1'entretien de sa famillea
ARTICLE 41
Tout individu a.droit a la sééurité soclale. L‘Etgt_doit prendre
les dispogitions nécessai;ea pour empScher le qﬁﬁm&ge et doit organiger
1'assurance pour le cﬁaﬁage,Liee accidéhts, l'invqlidité, la ﬁaladie,
la vieillssse et pour le cam de 'bou‘bei autre perte invﬁlonta.ire ou limméritée
des moyene d'existence. |
ARTICIE ke | o
Tout individu a droit & .upe bonne alimentat*on et & un bon logement
ot & vivrg dans dea conditions agreables et saines.
AHIICIE h;
Tout indiviﬂ.ﬁ a droi'l;, une jus‘be part de repos et de loisir.
ARTICLE kb
Tout individn a le droit de prendre part & la vie culturelle de la

soclété, de Joulr des arts et de participer aux avantages de la science,
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"ARTICLE 45 .

Nul ne sera soumis.h un régime discriminatoire én raison de sa race,
de son sexe, de.éa langie, de sa religion, ou de ses opinions politiquea.
Tous les indlvidus sont égaux devant la lol quant & la Joulssance des
droits énoncés dans la présente Déclaration.

J’;RTICLE 4é

Dans les pays habités par un nombre appréciable d'individus de race,
de langus ou de religion autres que celles de la meJorité dee habitants,
len iﬁdividus appartenant & ces minoritéds ethnlques, linguistigques, ou
, reiigieuses suront le drcit dlinstituer et d'entretenir leurs &coles et
leurs -institutions relziouses et culturelles au moyen dfune pert équita-
ble des fonds publics affectés & cet effet et d'user de leur langue devant
les tribunaux’ et sutrés autorités o érgsnes ds 1'Etat, dans la presse
ot dans les réunions publiques..

ARTICLE b7

Les Etate Membres de 1’0rganisatioh des Nations Unies ont le devolr
de respecter et de protéger les droits-proclamés‘dénS'la présente Déclara-
tion, Si besoin est, les Etsts collahoreront & cette fin,

CARTICLE 48

Les dispositions de la présente Déclaration intermationale des
Droits constitueront des principes femdsmentaux du droit international
et du droit rational des Etats Metibres des Nations Unies, Leur appllca-
tion intérsase l'ordre public intermational et led Nationy Unles seront

compétentes pour connaltre des violations des dtes digpositions.
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ANNEXE B
COMMISSION DES DROITS IE L'HOMME
RAPPORT DU GOMITE DE REDACTION DE 1A DECIARATION MATIOMLE DES
DROTTS DE L'EOMME
. Texte de la lettre adréasée au Secrétalre général dee Nations Unies

par Lord Dukeston, représentant du Royaume-Uni, & la Commission des droits
de 1%homme,

:J 1ad le pla;isilr de vous transmetire oi-Joixa;t des d.écmuents pour
que vous les présentiez au Comlté de réd.action de la Commiesion des
droits de l'homme. Ces documents sont los suivants ¢

a) Pro:jet de decla,ra.tion intermtionale des drolts de l'homme.

‘n) Projet de résolution que l'Assam‘blée générale pourralt

‘adopter en msme temps que 1a. Décla.ra.tion in'cernationale des

‘droits de 1'hommes
2, Ila Déclaration internationale des eroits de l'hoﬁ:ne devrait Stre
établie sous la forme d.'m 1nstrurmnt un. serait apprcuvé par l’Asaemhlée
-et soumis aux gouvernements afin que les Membres des Nations Unies, les
Ftets parties au Statut de la Cour internationsle de Justlcs et tous
autres Eta.ts que l‘Assemblee générale des Nations Unies d.écla.rera. s par
une résolutim, aptes & 1e fa.jre, y apportent leur a.dhelion. Le pro.jet
de d.éclara.’cion lui-1me a.ppelle peu d.'explica.‘tions. Sea au‘teurs ont
vovlu quitl con :‘.enne une énumera.tion des droits et des liber'bes |
fondamentales d.e 1thomme » d.ea dispositiona régla.nt l'a.pplica.tion de J.a.
Declamtion ou en assurant l‘exécution, a.insi que certaines cla.uses
de style necessaires en vue de la mise en vigueur de la. d.éclara.tion. |
Le projet de résolution da l'Assembléa a tra.it a un cer‘ta.in nombre d.e
points secondaires qui faciliteront la. mise en vigueur de 18. Décla.ra:bion,

11e dﬁvront e'bre e,doptes sous une forme qul rende toute modification ou
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adaptaiion relativement facile. Les propositions contenues dans la
résolution, qui concernent la fourniture de remseignements par les Etaté
:ﬂ§§g§atgires, rovetent & ce sujet une Importence assez grande.
5s Il est entendu que le but du Comité de rédaction_est do présenter
des textes & l'lexamen de la Commission des droits de l'homme et que les
~ textes soumis rar le Comité de rédaqtion; gui sont le résultat das efforta
canjuguéa de ses wombres pour attslndre ce but, ne lieront ;Qéples
délégations qul ont participé aux travaux du Comité de rédactiona En
soumattant le projet de declaretion et de resolution de l'Asaemeée
ci- Joints, le représentant du Po;numeJUhi fcrmnla des suggestions destinées
& alder le Comlté de redaction dens sa tache. Il ne faut ras considérer

que ces projets raprégentent d'une maniere définitiva le point de vue
du Gouvernemsnt ds sa Majests, pour le RoyaumeaUhi, gu'til s’agisse des
dispositions contermmes dans les projets du Royaume~iUni ou deg points
qui sont omis dans ces projets. | |

. PROJET. DE RESOLUTION A ADOPTER PAR L’ASSEMBLEE (GENERALE . .

EN MEME TEMPS QUL 1A DECLABATTOV INTERNATIONALE DES DROYTS DE L!HOMME

I,

1. Atiendu qu‘un des buts d@ﬁ Nations Uniss est de réallser la
coopération internationale en vue d'encOurager 1e resﬁé§£ des droits |

de 1'homme et des libertés fondamuntalss pour tous sans distinction de

ta

race, de’ sexe, de langue ou de religion et
Lo Que l'Article 15 da la Cnarte prescrit que l‘Aseemblee générale
provogue des études etfbﬂseties recommandations en vue de faciliter lé
Jouisaance de ces droits at de ces libertes foudamentales o

'II,-
1. Aﬁtéﬁdﬁ'Que, conformément & l'Article 68 de 1a Charte, le Conseil

economique et social 1nstitue une commiesion chargée d'etudier et de -

ot Sroar -
PRI S

recomiender des mésures pour le prcgres dea droits de 1'homme; ot
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25" qué 1adite Commission des droits de 1'homme e présenté un- rapport
‘et récéﬁm&ﬂﬁéﬁi’a&opﬁién par tous iéé ﬁsmbree d'ﬁne déclaratidn
internstionale deos drcits de 1'homme; | |
I
1. Attendu qu'un autre but des Nations Unies défini dans Ja Charte
est de réaliser 1a coopération int erﬁationale en résolvant las problémes
internatiénaﬁx‘d'ordfe écohomique, social, intellectuel et humanitaire,
de réaliéef le progrés sociel et d'instaurér un niveau dé vie plﬁ;'élevé
“en augnentant 1a 1iberté; et o - i
"2, Que c'ost au moyen de negwres p@iﬁee pai llintermédiaire du Conseil
éconoﬁiqﬁe ot moclal et de So# organsé ot des institutions spécialisées
rattachées aux Natious Uniea. qﬁe lfO“ganjs ation deés Nations Uniea s'efforce
dtinstltuer vno coopdiry iOn inte“nationale pour at aindre ce but; et
3. Que clest pu moyon de la coopdration intecnaticnale insti uée de la
sorte que lei F4umana Jnles LeaV%Lt ie plus exficaoemsnt contribuer a
donner & tous ls drelt au ﬁnava¢u, & 1l'instruction, & la Bécurite gociale
et aux autres droits analogues d'érdfe économigue §t social qui; par lsur
nature, ne peuvent s'énonber soﬁs forme d‘obligationéljufidiquéé pour lesa
Ftats dens un inetrunsnt comms la Déclaration internationsle des droits
d¢e 1'homme; | | |
™

L'ASSENVBLER GENERALE ESTIME que\ les droits et les libertés fondamen-
tales de l'homme ne peuvent Sire complétement garantis que par i’application
du drolt et le maintien dans chaque pays d'un pouvoir Judiclaire compléte-
ment indépendant et protégé contre toute pression; elle estime en outré
que les dispositions d'une déclaration intermationale des droits de
l1'homme ne peuvent Stre observées qu'a la condition que 1'inviolabilité
du domicile et le secret de la correspondance soient universellement

respectés ot que dens tous les procds les droite de la défense soient
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scrupulsugement, regonnus,. y compris le droit, pour l'inculpé d'8tre
Jugé publiquement et dtetre répute innocent Jusqu‘a ce que ‘ga culpabilité
alt été établie;
v

ponsidérant également que le progres des droits de l'homme et
des libertés iondamentales gers facilité par des renseignemanta
complets et exdcts sur la posit cia de chaque pays & ce sujet et qﬁé
. des rehseignements de cette nature doivent Stre publiés par les Nations
Unies dans les conditions qui_garantiesent le mieux leur objectivité,‘ '

L'ASSEVBLEE GENERALE CONFIE cette tiche 3 la Commlssion des
drolts de l‘homﬁs et demﬁnde au Consell économique et soéial de
réezanﬁner le mandat de ladite Commiselon enﬂkenant compte des
principes et des dlrectives énoncés & l'annexe 2; |

| | VI’.

Considérant en outre gue c’est en définissant les drolts et les
livertés fondamentales de 1’homm§ et en leur donnant la prdteéfion
du droit inte;national et la garantié des Natione Uhies'gue.iﬁ;
dignité etﬂ}q_?glgur de la persorme humaine serént le ﬁiéux:
assurées, | | - .'

L'ASSEMBLEE GENERALE APPROUVE la béclgmﬁion internationale
des droits qui constltue l'annexe 1 de la préaente résolution et
reconrands a_ﬁqus Jos Nbﬁgras des_Naticns Unies d.'en accepter les

.Obligations,.
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annexo i
ﬁECLARATION INﬁERKATIOHALE IES ﬁROITS A LEBOMME
Préembule .

1. Attendu que les peuples des Nations-Uhieg:ont proclemé & nouveau
leur fol dans lee droits fondamentaux de l'hqmme ot dans la dignité
et la valewr de las persomne humaine ;
2. Atteniu quiun des.buts des Natlons Usiss est de réaliser la |
c?oépéra ion intermationale. en.développant et en encovregeant le res:pect.
des droits do 1thomms ef dee libertiés fondamentales pour. toue sans
distinstion e rece, de sexe, de langue ou de religien; LT
3. Attendu que tous leg hozm.es font pertie de co:mnunautéa et
que, de ce failt,:ils. ont le: dovolr de .conaidéx_'gr les drc;t_s‘. ds
leurs se:atlablss comme égaux aux, leurs et de les; gg‘eﬁpectar;-.
L, . Attendu gus les prérogatives légitimsa de{;'Etat3 que toug
les hamres ont le devoir de -raconﬁa.itre, ne doivent pas portey -
atteinte au reapect du droitudaé hommeg Eilaa;iberté et & 1'égalité
devant la loi et & la garantie des drolts de l'homme,  qul sont. .
des conditions. fondamentales et lmmuables dc; tout mode de gou- -
vernement juste;
5. Attendu que le déni des droits de l'homme et des libertés
fondamentale& g'.e‘b en danger le bien général e't les relations.
amicales entre les natlons et que la joulssance de ces drolts ?t
de ces »libg;tés doit 'e“ti‘e ._a.sauréé 3 ‘tous rar. le droit international:
et protégée par la communsuié orgenisée des Etate’;:
6. Attsndu qu'il convient de définir plus exactement leadits‘
droits de l'hoamne et lesdites libertés f‘ondamenta.lea et de
prendre des disposlitions pour quiils' solent: umlmrsaﬂ.lememt

obasrveés et garantls. ; .
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ies Etate signétaires de la préaénte Déclgration internationale .
des droits de 1*harme adoptent, en conséquence, -les dispositions sui-
vantes :

PREMIERE PARTIE

les Etats signataires déclarent gu'lls recommalssent les prin-
cipéa énoncés dens la deuxidme partie de la Déclaration came défi-
ﬁissant des drolts de l'hdmme et des libertés fondsmenteles reposant
sur les principés généraux du droit recontius par les nations civilisédes. -

Commentalre de 1farticle 1

Le dernier membre de phrase de cet article est extrait de l'arti-
cle 38 1) ¢) au‘statut de la Cour intermstionale de Justice. De nom-
breux commentateurs considirentievec ralson que ce membre ﬁe phrase du -
statut de la Cour représente le méme principe que les expressions "lol
naturells” et "jus gentivm" qui ont joué un grand rSle dans les pre- °
niéres Phases du développement du droit international. Les concepts '~
de "loi naturelle" et de*“ggg_ggﬁgggg" ont également ioué un role
appréciable lorsqu'il e'est eglt de définir les droite fondamentaux de
1thomme ,

‘article 2

Chacun deg Etatﬁfest~tenu_par'le droit internatiomal ‘de velller &
ce que H ‘

2) -ses lols garantissent & tcus les individus relevant de s;ijua

ridiction, qu'll e'eglese de ressortissants,-d'étrengers ou dla-

patrides, la Joﬁissancé de cea drcits de 1'homme et de ces liber-

_"tps fondamentaleg
b) tout Imdividu ddb& les droits et la liberté somt violds dis-

pose de voles de recours afficaces, meme dang le cas oi la viola-
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_ tion a été cqmm@@e'pgr‘de;;pereonqea qul agtssent-dans 1'exercice.
de leurs fonctions officielles; -
c) ces volea de recours solent exercées auprds d'un tribdunal dont:
1'indépendance soit assurée; et,
.4) . sa police et ges agents s'emploient & garentir la joulssance de
. ces. drolts et de ¢es libertés., -

Commentaire de l'article 2

Il n'est pes posslble pour tous les pays d'adopter les propositions
tendant & ceo que les dispositions de le Déclaration dee droits de l'hom-
me soient incorporédes i la constitution de chacun des-E#ats slgnataires -
de la Déclaration,.ou bien & ce qu'elles solent consegrdes par Qes garahn-
ties conastitutionnelles spécialeﬁ. Certains pays, comme le Royaume-Uni,
n'ont pas. de constitution rigide.et:ii ne leur. est pas poseible de dcn-
meé‘é des dispositioﬁs,‘par-la vbie de la -législation interne, une ga- -
fantie'constitutiannelle gpéciale. Aucune mesurs législative ne peut - -
avolr plues de force qu'une loi. votée fpaf le Parlement, or toute loil
peut Stre abrogde par une autre -loi ‘;otée. per le Perlement. En consé-
quence, la seule'aaumegarde rarticullsre que puissent aveir lea.disposih
tions légales est celle gue congtltuent lss engagamsnta Internationaux
‘solannelsgdontenus-dans_la présente-Déclaratiun‘et les fondements soliw
des gque Aomnent a.ces principes la convietion profonds du Parlement et
du peuple,

article 3

Sur la demande qui en sera falte par le Secrétaire général. des Na-
tions Unies, agissant en vertu des pouvoirs qui-lul sont!conférés par
une résolution de l'Assemblée générale, (1) e gouvernement.de tout pays
signataire de la présente Déclaration fournira des explications certifides

conformes ‘par les plus _hautes aytorités Juridigues du pays intéressé,

(1) Commentaires..: la section V du projet de régclution dont la présente
déclaration congtitue l'annexe 1 est destinde A conférer ces pou-
voire.
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sur la maniere dont le droit national donne effet & toute disposition

de la declaratinn dea droits de l'homme.

Ccmmentaire ds l'article 2 a) et Qe l'article 5

" Dens le présent projet, le terms anglais "Law a le meme gens que

le mot fran ais "droit“, clest & dire qu'il represente tout ce qu wn
¢

‘, : '

tribunal peut rendre exécut0+re, notamment le droit écrit les ordon— :
nanceg, le droit camun et le droit coutumier.

article b
1. En cas de guerre ou d'autra péril national, un Etat peut prendre des
masures incompatibles avec les obligations qu'il a souscrites é l'ar-
ticle 2 ci—desaua, mais il peut le faire seulement dans 1& mesure ol
la situation l*exige.“
2;. Tout Etat aisnataire de la présente Déclaration qui use de son
droit de manquer & ces obligations doit inform@r'le Secrétaire général
des Nationsﬂ ﬁnies de toutes les mes.ux;e'é :pr:lses q,ui ont cet effet et des
r&isons qui les Justifient Il doit également lui faire connaftre la
date oﬁ ces mssures ;essent d'5tre en vigueur et oﬁ les dispoaiticna |
de l‘article 2 sgont de nouveau ccmpletement appliquées.

il

artic e 5
* Al

Pour tout Etat aignataire de la présents Déclaration, le manque-
ment aux obligations de l‘article 2 est un manquament envers 1a com-
munauté des Etats organiees sous le régims du droit.

Ccmmentaire de l'article 5

Cet article = applique aux manquements de caractére grave. Les

auteurs du projet n cnt pas l'intention qu'il s'applique aux manque-
A ‘."ne' -

ments peu importanta ou d'ordrs technique.

article 6

1. Tout en ge declarant preta é anwisager 1'adoption d'autres mesures

RS ARy St e IR DR

tendant & renforcer la protection internationale des droits et dea
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libertés fondamentales de.l'homme, les Ztats signatﬁires de le présente
Déclaration reconnaissent & chacun dleux le droilt de soumetire & 1l'at-
tention de 1'Azsemblde générale des Nations Unies, dans 1'intérSt de la
communauts des Etats, toute violation par l'un quelconque d'entre eux -
dea dispositions de la présente Déclaration’ comme constituant une situa-
tion de nature & nuire au bilen genéral ou & ccmprcmettre les relations
smicales entre natiqns et comme étant contraire aux buts et aux prin-
cipea des Nauions Uhies au sens de l'article 1h de la- Charte.

'2.~ Tout Etat signataire de 1a Déclaration qui sst ainsi accusd d'avoir
enfreint 1aa diapoeitions de oette Déclaration aura 1e droit de damanﬂer
que l'Aaeemblée générale demande, & titre consultatif, l'avis de la Cour ‘
internationale de Justice aur le cas et qu'elle s abstienne de prendre )
toute autre mesure en la.matiere avant d'avoir cet avis. Si ﬁne telle d;-.
mande est faite, los aignataires de la Déclaration se reconnaisaant tenug
de 1l'appuyer.

Commentaire de‘i'article 6 )

On pourfai+ ingérer ieci une disposition supplémentaire aux termes
de laguelle tous les signatairea de la Déclaration s‘engageraient dana
le cas ol une accusation de violatian de la Déclaration serait portée
devant 1'Aesemb1ée générale, & appuyer une proposition tendant & ¢o que
la question soit examinée en premiar 1ieu par une ccmmission dont ne fe-r
‘ralent - partise que lea Msmhrss dea Natione Unies signataires de la Décla-
ration.

" article 7

les signataires de la présente Déclaration conviennent que tout Etat
‘-1gnata1re qul aurs eté reconnu, par une résolution de l'Asseﬂblée générale
adoptde & la majorité des deux-tiers, coupable d'avoir enfreint avec per—
eietance lea dispositiona de le présente Déclaration, sera, considéré conne

o

ayant enfreint 1es principee de 1a Charte del Nations Uhies et, par consé-
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quent paasible d'expulsion a l’Organieation en vertu dé 1'frticle 6
de 1a Charte.
DEUXIEME PARTIE

' Définition des droite de l'tomme ot dos
- livertés fondamentales

article 8
‘_I;;Qst&copﬁrgiyehé la loi de priver de sa_vie_un_igﬁ;vi@glhqgelqu'il.
_7.sqi#,vs;;ce;n'est"en:exéggtipgrdfyne'eqptenga_rendup_par_un tribuqa;_‘_
meccnnaesent. 1'inafidu soupeble &'tn orie passible de 1a Detne do mort,
| | - _ article 1e 3.
e o LT gclavage sous toutes ses formes est. interdit.:
.(Un texte relatif au travell.obligatolre gera ;ngére‘;c;rglug tard).
| | article 10 | H | |
1. Aucun individu ne peut 8tre privé de sa liberté sauf par une érreata-
tlon. deatinee a aaaurer a8 cqmparution devant. un tribunal s'il y a dee
raisqpsﬁgufﬁigantesuﬁs:lg soupgonper dfavolr comis uqlgrime op s'il_? a_'
suffigammentfde raisong,d'estippr gne cette.a:reetaﬁ%pﬁ eat pépggsa;rg :
pour éviter qu:4;¢cqmmette un c;ime_au pofte atta;nte éxla paix., :
2, Tout 1ndividu arrbté et détemn.copparaitra sens retord devant wn ju- -
ge qui, spit Jugera l?gffgira,:soit déciderg{‘apres.l’aud;tion des @é- .
moins, 8'll existe dos ralsong suffigantes pour ie falre passer en Ju-
gement; et, dans 1'affirmative, si le détenu doit Stre mis ep liberté
sous cau$ion.ta - |
3¢ La detantion precédant le jugament ne doit pas. etre prolangée au~ .
gggg_afuneldyréq_?aigonna@le,:,
b4, Les d;epgs}piqnaszégédgntqs du préeent, article ne‘g'appliquenx y
,Hpqg (1) 3 la detenticn légitime d'vn individu condamné apres Jugament
& la privation de sa libertd, (i1) & ls détention 1égitime d'une per-

‘sonne privée de reison, (111) & la garde légitime des mineurs ou (iv)
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é{i'arrestatiéﬁyét'é ia dé£entidn iégitimes d’un individu pour éfitef
gu' il ne pvnétre 1llégalement sur le ter*itoire d'un PBYS. o
'5. Tout individu Drivé do e +1Uﬁrte uoii avuir une voie da recours effi-
‘caca par l'“habeae corpus en vertu duquel un tribunﬂl statuera sane
-délai eur la légalité demla détenuian et 88 mise en liberté sere ordon-
née 81 Ja détention n'eat pas Justifiee. | ‘
6. Tout 1na1v1au a le dnoit d'exiger une 1ndemnité en cas d'arresta-
tion ou de privation de 11berté illégales.
article 1;

Tout 1ndividu qui n est pas condamné 1égalemant & 1a privation de
sa 1iberte ou qui n'a pas d'obligatione ) acquitter en matiere de service
.national est 1ibre de quitter tout pays y cqmpris lo sien.

Commentaire de l'article ll

Il peut y_avoir d'autres'obligations 5 acquitﬁér telies que ceiies
qul ont trait aux impw miom ou aux personnes & charge ; il :E'a.ut &0
tanir compte 1ci. ' .
| : | afticle.la

Nu1 ne peut 8tre tenn pOur coupable ﬁ'un delit en raiscn d'actes on
d'amissions qui ne sonetituaient pas un délit & l'époque o 118 ont éte
conmia. . '

- article 13

1. Tout individu est libre d'avoir toute croyance religieuse ou au-
. tre dictée par sa. consclence ainsi que de changer ds croyance."_‘
2, Tout 1ndividu eﬂt 1ibre de pratiquer ‘goul ou en cqmmunauté avec
d'autres pergonnes qui penaent camme lui, toute forme de culte et de
pratique religieuse, sous la seule réserve des reatrictiona, sanctions
et obllgations gtrictement 1ndispensablee pour prévenir des actea qui

portent atteinte aux loia édictées dans l'intéret de l'humanité et de
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la morale, pour maintenir l'crdra pvblic et pour sgsurer la Jjoulssance
des-droite &% des llbertés dtautrul.

3. Sous les mémes réeorves -seulement, tout.individu d'@ge égal et sain
’d?ésprif'ést-libre de dommer et de recevoir toute espéce d'enseignémgnt
religieux et de s'efforcer de psrsuader dfautres. personnes dlége légal

"t Beines d'esprit que ses croyandes représentent la vérité; lorsqu’il
g'agit d'un mineur, c'est le pere, la mére ou le tuteur gui est libre
de décider’1'enseignameht»rellgieux qu'il recevra.

article X
l, Tout individu est llbre d'exprimer et de communiquor ses ldées par
la perole, par 1'ddrit; au moyen des arts ou de toute autre fagon.

2, ‘Poiit-individu est 1ibre de recevolr et de diffuser des informations
de toute espdce, hotatiment des faits, des commentaires eritiques et des
idées; par des livres et des Journsux, par_i'@pgeigqgmqnﬁ o?al-ggzpar _
tout autre moysn: légalemént utilisé,

3, la liberté de parole et la 11ber£é d 'information vigées asu- peragra-
rhe précédent du présent article ﬁe peuvent etre souniges au'aux :egfric-
tions, sanctiona et obligationsiyéceséaires en ce qui concerne les qués-.
“t1ons. qui- dofvent 8tre gardées secrdtes dens 1'intér8t de la sécurité
nationale; les‘publications qui ont pour but ou sont sugceptibdles d'inciter
& changer par la violence le mode de‘gouvernemsnt, cu & provoquer des
troubles ou des crimes; les publications obscénes; [ les publications
tendant & la suppressiéh dse droitse de. l'hofiéd et des libertés fondemen-
tales les publications qui portent atteinte A'l'indépendance du pouvolr
ﬁudiéiéire ou qul campromettent le cours régilier de la justice; les pe-
roles et les publivations diffamanteauportant atteinte .4 la réputation

&lavitrut.

Comiientaire de l'article 1b

les d18positions fondsmentales de .la Déclaration des drolite .de
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1*home concernant 1& 1iberté de parole et 1a Jiberte de 1tinformation

O SENE

seront complétées nan d‘autrea accords 1a auite des travaux de la
uoua-Ckmmisaion da la liberté de 1' nformation ot de 1a Conférence- In-.
ternationale sur la mGme gueaticn.

Commentaire de 1! article lh (3)

(a) La dilposition du paragra@he 3 cl-dessus qui recomnalt le drolt

dea gouwernements d'imposer les restrictions, sanctions et oﬁtiga- s

G'Qtions nécessairea en ce qui concerne les publications qui ont, . pour
:but op sant auacept;blea dfincitarlles personnsswq changer par la }
violence le régiﬂe de éoﬁvernﬁment, doit s'entendre. corme visant
wuniquement les bublicatluns qui prnconisent le recours & la violen-
ce; elle ne s'appligue pas aux punlicationa qui préconisent un |
changemsnt de gouvemm@ment ou du regime de gouvernement par; dea

'.moyens constitutionnels.

(b) Il exists des doutes sur le voint de savoir el lea mots "des

publications tendant 8 la suppression des drolite de l'hcmme et des

libertes fondementalea” aont bien ceux qui conviannen$¢ Peut-etre
ces mots conferent-ils un pouvoir plus étendu pour la 1imitation
de la Liberté de publication que ce qui est nécessalre ou souhal- .
table. D'wn autre cote, on peut dire qu'il aerait absurde, qu'une
'déclara*ion dea droits dont le but est d‘institusr les droite de
' 1'homme et lea libertes fondamentales, empeche un gouvernamsnt de:

prendre, 8'il le ddsire, des mesures contre les publications ayant

pour obJet de supprimer les droita et les 1ibertéa que la déclara-

tion vise a établir. En derniére analyee, lahmei1leure maniére de
R T

kdéfinir'le régime nazi ou le régimo faeciste eat peut-etra de dire,.rf;

" que ¢! est wn réghne qui ne reconnait pas ia valeur et la dignité
de la peraomne humains et qui ne permet pas aux individus de Jouir
des droits ds l'hcmme et des libertés fondamentales.
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(e) On ramarqnera gu'en tons ces aucun éouﬁernement n'est tenn ﬁar
ia Declaration.a faire ueage dos pouvoirs limitatifs qul lui sont
 conferes par le paragraphe 3o
article 15
Tous les individus ont le droit de se réunir paiaiblement pour
égﬁ- obJet licite, y compris la diacussion de toute question sur laquel-
lae tout individu a 1e droit aux teﬁmes de l'article lh d'exprimer et de
cummuniquer aes 1deea. L'exercice de ce droit ne peut etre soumia £ au-
, . vy -
cune autrs restr¢ctiou que celles qui sont néceesaires pour protéger la
vie et 1a pronrieté pour empechar les troubles, les dbstacles 4 la cir-
culetion et la liberté de mouvement d'autrui,
article 16
Tous les individus sont libres. de conétituer deé aséociétions de
toute nature compatible avec les lois de l’Etat, pour la défense et la
protection de leurs intérets legitimssa cu pour toute autre fin licite,
¥y cqmpris la prqyagation de toutes 1nformations dont la diffusion n est
soumise, aux terﬁes de l'article 1& a aucune restriction. Cel aesocia-

tions Jouiront des droita et libertés énoncées aux articles 13 et 14,

Ccmmentaire de 1‘articla 16

':Lexmot asaociation est employé ici dans le sena le plus large pos-
gible et 11 englobe la création d'institutions poasédant e personnalité
Juridique. '

Commentaire de la deuxieme partie

A

Cette partie de la Déclaration aera complétee par dea dispoaitions

b

1nterdisant 1es distinct*ons fondeea sur la raca, 1e sexe, la langue ou la

L i

religian. On n a paa tenté de rédiger ces diapositiona avant d'avoir rrie

i

connaissance du rapporb da la Sous-Cdmmiesion pour l'abolition de la discri-

-4

mination.et la protection des minoritéa et de celui de la Commigsicn du
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ftatut de la femite. En tout, cas; la deuxi&me partie, telle qu'elle est rédiseﬂ
1o1, préfoit qu'il n'y a\ﬂ'h Phs a8 maasuqu de diborimtneticns puisqu'elle emplcie
les mots "tcus Ies 1nd1vidus (Voir égalemen‘t l'articlé 9" (&) dé la premiire
pa.rt*e :. "tous 106 1ndivid.us yelevant de ga.’ Juridiction, quril s'aglsse ae
ressortissentd, d.’"etré.ngers 6u d'apatrides”,}
' TROISTEME PARTIE
| articls 17

1. Léliréééhﬁé:ﬁébléfétiénrdés drﬁiﬁé:de 1 *houme eﬁﬁ‘édﬁmise,'pbufiqh*ila ¥ :
apporteht lsur adhdsioh, & tous les Membres des Wations Uriles; & tous les Etata
perties au Statﬁt de la Cour 1nternatidnalé de Justice et & tous auitres Etate ;.
que 1'Assenblée genera.le des Nations Unles déclarers par une résolution, aptes

a2 le faire.

2. L'edhésion & 1a Déclaration sera efféctude par le dépSt, supras du Secrétaly
général dos Nations Unies, «d."u}; instrument d'adhésion et la Déclardtion des
" droits entrera en vigueur dea que (x} Etats Membres des Nat"ona Unies auront
remte d.e tels instruments pour ce qu:l concerne ces Etats et d.a.ns J.a suite s pour
ce qui concerne chaque signataire, & la date ou 1! instrument d'a,dhéaion dura

été remip.”

3. Tout instrument d'sdhésion sers accompagné d'un document affirmant que la
présente Dédla.ra,ﬁon a é‘té”apf:.rouvée. , 6c;nf;orm4§.rhen{:: aux régles cbnééiﬁﬁtiom&llea
qui, dens 1'Etat intéresss régiéééﬁt.lé‘fEGSnnéﬁéééh&e'dés Qbiigatgdﬁs résultant
des fi'aités', 'e.t'par une b.’éclara‘t;iionvsolennell;, emanantdugouvernement 2o
1'Etat intéressé attestant que la loi de cet Etat dSnne piéin éfget'éﬁi‘dispoeim
tione de la deuxizme partie. '

b, Le Secretaire génera.‘l. informsra tous les Membres des Nationa Unies efs les

autres Etats vises au paragraphe l ci-deesus du depot de ohaque 1natrument

d'adhéeirn.
- getlcle 18-

1. Les amendements apportés & la Décleration des drolte 'de l'homme entreront

en vigueur lorsqu'ils auront été adoptés par un vote acquis &

(x) Commentaire: le nombre gul figurera 1ci ne sera pas inférieur aux deux
tlers des Merbres des Nations Unies.
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la ma;orité des’ &eux tiers des Membres de 1'Aseembléa générale dea Na~ "
tiona Uhiel et ratiéiéa, conformement & levrs regles constitutionnellee
respectivea par les deux tiers des signataires de la néclaration.

2., Lorsque ces amendementsa entreront éﬁ'%iéueur, ils seront obligatoi-
res pour les signateires qui les Ent:fétifiés; les autrea.signataires ge-
“yont 11és par les dispositichs de’ 1a déslaration qu'ils ‘ont acéertées lord
‘85 1ot adhésion ainsi qué par les emendements antérisurs quiils ont ra-

“Hifids. |

hshone 2

1. Tous les renselgnements publiés par les Naticns Unles an eujéf"éeé'
droits de 1'haime doivent dtre &Pffauvgé par 1la Commission des drolts
" de 1'homhe avant leur ‘publication. La Commission dbit s'inspirér, en
‘cotte matidie; du principe suivant lequél 1'exactitude ot l’dbjéétivi%é
dotvent Gtre les caractéristiques essehtielles des informations publides.
2. Avant toute information concernent la position dun Ftat déterming
celle-ci doit, avant ea publication, Stre communiguée au gourernéﬁénf de
1'Etat intéressé auquel il doit Stre lalssé un'temips’ suffisent pour lul -
permettre de faire 2 son Bujet tpﬁte obsérvation.Qu'il:éésireﬁr'Si'ée
- gouvernement fait des observafions &t si la daﬁmiéaiontjﬁge'nééﬁmbins
gie la ‘publicatibn dea'iﬁforﬁﬁéionQJSQt souﬁdit&ﬁle,‘ces”écﬁmehféireéz
“doivent &tre publids en méme temps que les information auiQﬁglieé 11a

ge rey ortent.

3, La Commission doit, par un cholx judicieux ot “tme étude attentive,
d'efforcer de réduire la fréquence dés envois d'inforhations dux”géﬁvéf;"
nements pour connaltre leurs observatiéns et olle doit, en méme “temps,
8 appliquer a réduire la volume de ces 1nformations.

4., Toutes explications tranamises au Secrétaire général en vertu de

1'article 3 de 1& premiére partie ds la Déclaration des droits de l'houme
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ot les informations communiquées au Segrétgiye général, aux teimes de
llarticle 4 (2) seront autdmat%queman#’fubliéesf Les demandeg_g’explim&-
tions #dréssées‘;ui goﬁmerngments cunfqrmémeﬁ#”é 1ltarticle 5!de la pre-
migdre partie meront faitga éprés me déciaioﬁ‘de la Commissicn, approu-
vée par le Conseil économique et social.

5. la Commisslon dev?a examiner s'll egt ééuhait&bla de désigner un

comité d'experts pour 1'essister dane l'exercice de ses fonctions.

Commentalre de l'snnexe 2

Comme ;é section V du projet de résolution le montre, l'intention
est de laisser au Conseil éconcmique et social le soin de procééer & un
nouvel examen du mandat de la ﬁammiasion des droits de 1l'homme en tenant
ccmpte‘des dispositions de 1ai1éclaration. .Puiaque la t&che principale

de la Commission, sux termes du mandat existant, 6tel” la préparation
d'un projet de déclarailon, 11 est évident gue lowuque cette Declaration
entrera en vigueur, la Ccmmlssion dolt avoir un nouv%ah mandat qui sers
établl en tenant compts tout particuliérament'des disﬁoaitions de la pé-
clarations La résclution de l'Assenblée se borme & énovncer certaines
dispositions qui dolven: en tous cas figurer dans le futur meadat. Il
sppartiendra au Consell éconcmique et social d'étudier la maniére dont
il faudra traiter les pétitions relatives sux droits de l'homme regues
rar le Secrétaire géndral., Il devra exsminer également si ell;a doivent
6tre renvoyées & la Cammission, et, dans 1taffirmative, dans quelles con-
‘diticns elles doivent 1'8tre., L'expsérience acqu;se & la Société des
Nafione en matiére de procédure pour les uinorlités, e montréd que c'est
ihe question qui'exige un exemen trés approfondi et qu'une méthode peun
appropriée serait susceptible de nuire au progrées des droits de l'hom-
me au lieu de les favoriser. En tous cas, 1l ne faudralt pas introduire °

dans le corps de la Néclaration des dispositions & ce sujet parce qu'il

faut que des dispositions de ce genre pulssent 8tre facilement modifides

et adaptéen.
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ANNEXE C
COMMISSION TES TROITS DE L'IME
RAPPORT DU’ COMITE DE REDACTION DE IA DECLARATION INTERNATIONALE

DES DROITS IE L'EOMVE

ABTICLES PROFOSES PAR LES ETATS-UNIS POUR LA DECLARATION
INTERNATIONALE DES TROITS DE L'EOMME

(Les numéros des articlas corresponden'b & ceux de la déclara.tion
figurant & l1'Annexe E) o
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article 3
L'Etat est créé par le peuple polr le d4¥éloppement dd bien-8tre de
celui~ci et ‘la protaction des droits mutuels ded individus. Tes aroits de
.:chacun sont - 1linités par coux dtaitrui.- '(E/cu.h/ﬁc;'1/8‘.1-‘{\3&.“1"’"?‘601-:-3556:';& :
& l'article 2 du texte &tabli Yar 1é Secrétariat), |

Artidles 5,6

La loi protdgera égrlement tous les Indididus dens l'exercice des droits
énumdrés dans la présshte Déclaration sane dfstinctien fondde aur la'raéé,
le sexb, la langue ow la relligion, (EfCN h/AC 1/4,” correspond 4 1l'article 45
du texte &tabli par:-te Sewétaria,t}.

Avticle 8 ™

Le droit a:la’vie est un droit’essentiel; 1l ne ‘peut Stre refusé & un
individu qué .8t célui-oi & 6t6 condammé) conformétisnt & des mesures 16gisla-
tives. I’&'W-’W*ﬁéé"ﬁﬁrﬂg; ‘potr un crime des plus g-ia,i'res passi’ble&ela
peine. de mort. -
4ish: Ful ne peut Stre privé de la vie ou de'#é liberté personnelle ou Stre
' condammé ou‘puni pour un délit, de quelque mﬁiéfe que gé golt, sans un
Jugement. rendu par wn tribwal compStent ot impaktial, conformément & la
1ol ‘et aprds un procés régulier et public &Y céurs t‘duquel. 1'*'1ncu115é aura ou
toute facultd do so falre entendre, Binei que le droit d+8tre confronté avec
les témoins de l‘aécusation ot celui de falre comparaltre obli@toirmnt dea
témoins & décherge,-ainsi que do se concerter avec son consail ot d'etre re-
ptr’ésenté par lui. (E/CN.b/AC, l/ll, corrsipond aux awticles 3 ot 6 'du texte
établl par le Secrétariat).

Articlés 9,10

Ful ne.peut. Stre arrté ou dStenu srbitrairement ou’ sa.ns a.u'borisation.
Tout individu arrstd ou détepuasit e'bra "1mé dia tement :'I.nforﬁ das accusations

qui. ont motivé son arrestation et i1 & droit & ce qu'vne décision de Justice

intervienne promptement"ccncmt la 1dgalits des msuros de détant:lon dont



B/cH.bjeL
French
Page 36

11 est l'ob,jet. Son proceéas doit intervenir dene un 4élai raisonnable, sinon
i} doit Stre remis enﬁiber'bé. Tout ind.ividu & le droit d'ob'henir se mise
en libertd ,provisoil_;g » €n attendant de passer en Jugement, g'il fom@p,}_une
caution raisonnable de sa comparution, sauf dens les cas ob sa mise en.liberté
empScherait 1'accompliesement de la Justice. ‘(E/CN.I&/AC_.]./S.RQV.";, corpes- -
vond & l'article 7 du texte éta.bl:l par le Secrétarist).

Hul ne peut 8tre soumie & 1& tor‘bure ou & des peines ou indignités
‘,:.inaccout.umes,_ {article 4 du texte $tabli par le Secrétariat).

Kul ne peutstre‘;_ condammé pénalexent que par Jugémant d'un tribunal
compdtent ot iﬁpa.rtial ; nul ne peut ‘Etr?_,conqm péna.l_emeqt & lgiojns 31:,::—‘11
n'alt violé une loi en vigueur au momen’o ot 11 a commls l'acte quil lui est
;_._reproch_é, g;;i;??eft;-e_‘co%q;nﬁé & une fe‘ine plus grave que celle. applg:lcz_a.ble aundit
. moment. Lg vle ou lg liberté d'aucun individu ayant fait l'objet 4'un
acqulittemsnt on d:'une co_ndg_m;_mtion pour wn failt tim,lifié crime ou déli'l;,__ ne
gere, par la sulte mise eﬁ danger en raison du fait qui a donmé lieu_‘_é:g_:gg;i
.Bequittemsnt ou & sa condammation. (B/CN.4/AC.1/8, correspond & 1'article 26
a, texte StabLL par 1o Seorétariat),

. Tout individu a droit & ce qu'un tribunal compétent et impertial .
stgj}ye,:j;gaps délais indus sur tous droitas ou obligations de caractére. civil;
cha.cun &, toute faculté de se faire entendre dans des conditions équitgb;t.ge
par un tribum.l a.insi aue de comsulter un conseil et d'etre représenté par
lut,, (E/CN. h/AC 1/8 _corredpond & 1'article 27 du texte établfih_ par.le. -,

k. Secrétariat).

Article 1)

Bul ne sera temu en euar.::l,a.vza.ge:,L ni p.su'eint 3 un traveil forcé, de quel-
E%g%gtwe que ce soly, sauf s‘,ﬂ,l;_‘ je_ns}:1-5_”;1,141;_,;:.;:ae & titre_gde peine pu:-ononcée par
, i tribunal compétent. Nul ne gers emprisonné ou retenn en servituds pour -
_gimple inexécution d'cbligations contractuellep. (E/CN.U4/AC.1/8.Rey.l,.
_Sorredpond & 1'article @ du texte gtabli par le Secrétariat).
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- Article 12

Nu}l né-psut. 8tre soumis &.des foullles ou des sa.iaies,varbi:bra‘:iras. ou
non autoricées sur sa persomns ou dans son domicile, visant .ses paplers ou
ses possesslons, ou & des interventions sbusives concernant sa personne, son
domiciley sa femille, ses relatioms avec autrui, sa réputation, sa vie privée,
-e'es'occupations' ou 88 propriété personmelle. Le secret de la. corréspondance
est garanti, -(B/CH.4/AC.1/11, correspond & l'drticle 11 du texte §tabli par -
le Secrétarist).

-Article 13

Tous les iudividuE'Jouissent, dane une mesure égale,ldu droit: de circuler
libremeént d'une partie’du'territoire d'un Etat ou & une autre et du droit de
choisir librement leur résidence dens toute partie du territoire.:

Sous réserve des dispoeitions de lols ‘équitabl‘es gur 1'imsigration
‘et laidéportation, tout individu peut libvrement entrer dans le territoire
d'un avtre Etat, le parcowrir ou le traverser ou y séjourner temporairement,
meis toujours & conditicn d'observér les lois et les rdglements de police de
cet Btat.

'Ta-droit démigrer et ds s'expatrier me peut '8tré refusé. (EfCK.h/AC.1/8
© Rev.1, correspond & 1'erticlé 9 du texte établi per lo Seerdisriat; article
10 du Secrétaria?).

frticle 15
‘TOub individu a dreit & la personnelitéd Jurildique. L'exercice des
droits divils ne ‘peut Btre 1imité gu'en vertu de mesures législa.tiveé dtune
portée générale ot en raison de 1'8ge, do 1'état mental ou en suite d'ume
condammation pénale, ou pow* d'autres m’oti‘-fs prévus dans la.présente Décla-
- Fation, (B/CN.4/AC,1/11, .coz‘répon'd 4 l'article 12 du texte §tabli.per le
Secrdtariat).
Article 16
les conditions dtacces & toutes les occupations ou professicns qui ne

constituent pas des fonctioms publiques seront les mSmes pour tous , &1
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condition que les intéressés posgddent - les capacités qui sont raisonnable-
ment nécessaires pour l'accompliscement du travail. (E/CN.4/AC.1/1X, corres-
-pond. & l'article 24 du texte établi par le Secrétariat).-
Articls 1T
. Tout individu a le droit de pogsédar et de ééder un blen sous réperve
dee reglewsnte ralsonnables ddictéds pa.r volie do mesures législatives 4d'une
portde. gnérale; régissant l'acquisitlon et l'emploi des biens et déterminant,
en vue de la sécurité et de 1'intérst national, les biens.susceptibles
d'appropriation privée. Nul ne peut dtre yrivé de sa propriété, sl ce n'est
dans les formes prévuce par la loi et dans 1'intér8t public, et sans uﬁe
Juste indemnité,- (B/CN.4/AC.1/8.Rev.1, coz;x-espond. & 1'article 22 du bexte
gtabll per le Secordtawrist).
Article 18
. Tout imdividu a droit & une nationalité. (B/CN.Y/ ,f::n/ll correspond &
A'articiz B du texte établl par le Sec:“51‘&:*-.*:3:,.":.}e
Article 21
Tout individu a le droit de se former des opinions, de les affirmer,
8o les communiquer et &'entendre les opinlonsid’sutrvi tant & l'-in_hé'rieur de
1'Etat qu'a 1l'étranger, (E/CN.4/AC,1/11, correspord & l'article 15 du texte
établi par le Secrétariat.) |
Article 22
+-Tout individu doit Stre libre_-sans reatriction de recevolr, ds lire, ot
d'égouter toutes le_sgnouvé]llea; et l'accda aux sources d'information tant
nationales gu'étrangéres est libre et cuvert également & tous. -
- La parole, la pressa et leg ‘moyens. d'expression quels qu'ils soient
gont, libres ’ et tout individu gura, dang des limites raisonnables, acces.
toutes les formes d'expression. (E/CH.4/AC.1/11, corréspond aux articles 16,

17 du tex#e €tabli par le Secrétariat).
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Article 23
Ia liberté de réunion existe. .
Pout. individu jJoult de la liberté d'association., (E/CH.4/4C.1/11,
correspond aux articles 19,22 du texte établi par le Secrétariat).
Artizle 24
‘Auvcun Etat ne restreindra le droit qu'a tout individu.d'adresser, solit
&-titre individuel, soit conjointement evec d'auires, des pétitions au
gouvernement de son peys ou & 1'Organisstion dés Netions fIni;ea pour obtenir
le Zedressement d'abus. (E/CN.4%/AC.1/11, correspond & l'article 28 du texte
établi par le Secrétariat).
ﬁ - Articles 26 .27

Le gouvernement tire ses Jjustes pouvoirs du consentement de ses adminis-
trés. Tout individn & le droit ds prendre une part active au gouvernement de
1'Etat dont il est wesmortiseent. Les citoyens de 1'Btet ou du territoire ont
‘donc le droit de se gouverner eux-mowes par lfintermédiaire de représentants
librerent et régulidrement choisis par eux au moyen d'élections démocratiques
et périodiques, effectudes au scrutin secret. (E/CN.4/AC.1/8.Rev.l, correspond
& l'article 30 du texte établli par le Secrétariat).

Article 28

Toutes: les fonctions. publigues seront également accessibles & tous
les. citoyens. (E/CN.4/A€.1/11, correspond & l'article}l- du texte établl.par
le Secrétariat).

- Articles 29 & 36

En remplacement de ces articles, les Etats-Unis proposent les articles
guivantes. -

Article 29

Tout individu a droft & des facilités, équitables et égales pour tous, ,
qui lui permettent d'améliorer sa condition personnelle, physiquement,

natériellement et Bpifituellement,s;de se cultiver et de profiter des blenfaits
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de la civilisation.

L'Etat a le devoir de contribuer, dans toute la mesure compativle avec
ses,regsources et en reapegtant comme il convient la __]‘.iher'aé. ;lndividuelle,
a la réalisation de cette fin par la législation _oﬁ par tout autre moyen
approprié, Au nombre des drolta ao,?ie.w: qui deviendront rrogressivement ume
. iréalité grice aux efferts conjugués dee individus et de 1'Etat, se trouvent
los dnoits définis dans les articles suivants. (B/CN.4/AC.1/8.Rev.l,pages
2.3 et Y~ avcun artic.l.e correapqﬁdant;ne"figure dang le texte établl par le
- ‘Secrétardat)..

Tott. individu, sane distinction de condition économique ou soclale, & droit
A la meilleure santé posaible.

E’Etat ne peut.s'acquitier de ses devolrs en geAqﬁ"i concerne.la santé
et la sécurité de-la population qu'en premant des meaures adéquates dans
:le dommine de 1'hygiéme publique et sur le. plan social. (B/CN.L/AC.1/8.Rev.1
gorrespond & l'article 35 du texte établi var. .le Secrétariat;.identique &
~llarticle 33 du projet de déclaration du Comlté. .

Article 31
Tout individn a droit & 1'in§‘l;rgction.

«; L'Btat g le devoir ds prescrire que tout enfant résidant sur les
~territoires relsvent de sa Juridiction recevra l"inatruction essentielle.
L'Etat en fourni;-a gratultement les moyens approprids, ce qui, toutefois, ne
paurait exclure les moyens ou .;étab;;ggements:_@.’mst.ruction de carsctére privé,
;;I@,,gssurera aussi le développement d'une mst_ruction complémentaire, comprepant
1'instruction supérieure, qul convienne aux individus résidant sur ces
territoires et dont iis puiesent tous ‘effoctivemsnt profiter. (E/CN. 4/ac.1/8.
Rev. 1, correspond & l'article 36.du texte établi par le Secréteriat)y

- Article 3
;o -Tout individu & droit & yn.nivean d__e- vie convenable et & ume: possibilité

€équitable, et égale pour tous,. de gagner sa vie: 1) a droit & un salalre, &
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des heures ot & des conditions ds frawiil. quﬂJ.-ui pemetﬁett "d.é 360:11'- de 8
.Jm pary; dos: hiepfuits. du progrde dans des conditions éga&.ds g)onr tous, 11
a droit A e garantie oontre la @art.e de. ;aesaomss par.suite d'ama.pacité
de mm,,-.ﬁa chivage ou, &m » _
i+, LiBtat-aile-devodr db prendre: Jes. Resunes qul. favéyiserohy o' blein

emplolsut Jes: bonnes conditions wmmﬂ, @mtwleﬁrsalaﬂ.és ‘ot les
personnee qui sont & leur charge contre un ﬁanquo da réssonrcas dﬁ é,des
cusss inshpendentes de lewr. velonts, ds faire’ en-gorte qus la populition

gt Je nourritmre b le logement convamhl,m : aiua;gue les services é;vzﬁlics
qui font néoesaires A son bien-Stre, (E/CX. k/&c-;l.s;)"ll'ﬁf.‘e?{f?‘#pd@;&(-prrticle 38
@ tombe $4abld par le Secréfariat).

| .Its.rticlos 33, 34 -

Auaune propos:lt.ion nouvelle,

L

__t;ic_l_e_éz

‘Tout individu a le droit de prendve part 3 la vie culturelle de la
sociéts, de Joulr des arts et de participer aux aventages de la science. (arti-
cle 4h éu textd établi prar le Secrétariat). |

Article 36

Aucune proposition nouvelle.

ARTICLES REIATIFS A LA MISE EN APPLICATIOE

1) Leéa articles de la présente Béclaration d.es droits de 1'homme seront
renvoyés aux organes ou institutions amopriés des Nations Unles powr
qu'ils élaborent wne série de c@nvenﬁime interrationales destindes 2
Stre soumiges individusllement aux Etate i\!aubres pour qu'ils les retifient
ou prexnsnt & leur sujet les mesuree a.ppropriéea confornﬁmt & lours
régles conautuumnes respectives.

2) Les conventions aiknsi concluss seront dépo.aéea euprds du Secrétaire général

desg ._Hé,tions Unies powr gu'il les enreglstre et les fasse pudblier confor-
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3)

mément & 17Articls 102 de iiat"b"iiarte.
bee! c‘énventiong devront prévoir que 1'Btat Mem”bif-e remettre. au Secré taire

'f:'géxiéral -cople des lois ou réglements ar lesquels 11 applique les _

.....

dispositiona de la convention, ot qu'il lui communiquera. le nom de

| 1'autorits: ‘cotpé tente: cha.rgée de veiller & l’applica‘bion d.a ces lois et

- de falré les rapports périodiques sur l'applica.tion ot la révision desdites

. loid,

1)

Le. Secrétaire géhéfé.l' fora connalire chaque annde & 1'Assemblée aénérale
‘les conventions contena.nt les dispositions de la présente wclara.tion des

avéite ¢ 1'hcmme qui ont eté proposées aux Etats Membrea a.inai que le

nombre d.'Etata qul les ont ratifides et- le nombre de ceux qui ont omis de

le faire. (E/CN.L/AC.1/13),

o oy e e s
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Ammxﬂ b
COM&ISSION DES HROITS IE¥ L* E?LM

RAPPORT DU OOM'.I'E DE REDACTIOR IE LA IIECLARATION INTERFATIONALE
DES TROITS DE L‘EMME

(Articles proposés par le ra‘ﬂ"eue*t‘baﬁt de la France pour 1a

Géc.'laration m,,ems."'ioua.,.e daa -droitq de 1'homme)
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FREAMBULE

iVoue s Peuples dees Natioms Unias;

1, Considérant que l'ignorance ét ie mépris del droits de 1‘thomme oﬁt
été une des causes 1ee plus mPortantes é.es souffrances de l‘humnité et,
en particulier, des m.ssa.cres qui ont. souillé 1a. terre au com:lg de deux
guerreos mondiales;

2. qu'il ne peut y avoir de paix si les droits et les libertés de
1'homme sont reepectés et que, corrélativemsnt, ces droits et libertés ne
peuvenf 8tre pleinsment respec‘bés s tant que la guerre et les memaces de
guerre ne saront Tas a.bolies,

A que l'éta.bliesement d.'z,'\n régime 01‘.1 les etres huma.ine & lihres de
parler ot de cro:lre, seront mis é l'a.bri de la terreur ot de lla misére,
été proclamé comme 1'enjeu supréme de la plus récente lutte;

b que, dans la Charte du 26 Juin 1945, nous avons réaffirmé notre
fol dans les droits fondamentaux de l'homme, dans la dignité et la valeur
de la personne humaine et dans 1'égalité de droit de tout homme et de
toute femme;

5. qu'un des buts des Nations Unles est de réaliser la coopération
. interndtionale en développent et en encourageant le respect des droits de
1'hopme et des libertés fondamentales pour tous, sans distinction de race,.
de sexe; de langue ou de religion;

6. qu'il importe que ceux-cl solent protégés par la communauté des
Nations et garantis tant par la loil internationale qué par les lois
nationales, |

Avons régolu de dSfinir dans une déclaration sclemnelle, les droits

essentiels et lea libertés fondamentales de 1'E@tre humein, afin que cette
déclaration constamment présente & tous les membres de la sociéié humaine,
lewr rappelle sans cesse leurs droits et lewrs devoirs et afim que |

l'Organisa.tion'des Nations Unies et ses Membres puiasenf constamment
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appliguer les principes, ainsi . f L9 8g...sr.

En oonséjuenca, nous avons a,doybé ig déclaration euivante:
CHAPITRE ). {Principes gépéraux)

: Ar’bih & Premier
SRR R A

-‘i.es atres huma.ins R tous membres ds la. m%me fanille, “&6h :ubres, dgaux -
en digxité et en droits et doivem“!: &0 regarder come des fridres.

SR ?Ar“ticle 2’
le miseion de la société est de pemam-a s tous 188 rskiis & &velopper
ple}pemnt et en sécuri‘bé lowe Wl‘lﬁ physique ’ mtellectuelle et morale,
em qr;e £Ji\e?a uns aoient sacriﬂé"é a.ux" auti-es'. ¥ |
e e Article 5

L'hom ne. pouvant vivre et réaliser ses fi”na sans 1*’%9 ot 1'a.p‘§u1 de.
la société chacun a, vie-d-vis de celle-ci, des devoirs Tondamentink; 1 tobéisa
gancs aux lo:ls, 1'exercice fl'une actiﬁt;é utile, 1'a.ccepta.tion dea charges et
‘lsa.cri‘ﬁc‘os etxigés par le bien commm.

_ Article b
Les droite: de chu.cun aont limi‘bés pa.r ce‘ux d'a.utrui
Abtiele 2 '

' La'lot est 1a ‘mdne pour tous. Elle s'imposs aif ‘dutorités publiqiss et
aux juges commpe aux particuliers. Ce quin'es.:bp‘a.é‘intardit fep elie ne peut
§tro empéohd, |

Les droits et libertse ci-dessous dsclarés doivent s idpplidusr ‘& toute
personne. Nul ne sers souinis 3 unrégimed&scriminatone i rateon 36°'Ea race,

de son sexs, de sa langue, de ss religion ou de pos opinions,

I S
SRR R

IRE 2. (Droit & 1a vie o & 1'iniberitd shysizued

AEnicis '.7,
Tout Stre humain a droit a la xie et au respect de son intdgrité msiqua;

© e Amoyn dndivide, REme coupable, pe peut §ire, sowmis & le torture, 4 des
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‘peines cruelles ou & des .traitemenﬁé';‘gaézﬁ;é?danéb':"

- CHAPITRE j_.(Li‘_Dertés personnelles)
Article 8
',l'Out home a drolt a J,a lﬁberté ét a 19. suret.e de B persomme.
Article 9.
t-—-—--—-:——m-n—-
La vie privée, le domicile, J.a. correspondanca et la réputa.tion de chacun
8op% inviclables. et protégés per la. J.oi.._

; t10: e 10

Nul ne peut 8tre arraté ou, détenu que. dans les cas prevus par la 101 et
selon les formes gu'elle a Prescrite.s. Tout individu arreté ou détenu est en
- droit. d'obtenir que:le Juge vérifie sans d.élai la léga,lite des megures dont

Al est 1iobjet...
Cdmyodely
" Tout accusé est prégumsé 1nnocen-1_::.‘_,11:,_;s_qu{§ ce que sa cul_'pa,bi],j_té ait.e'be
déclarée.

Nul ne peut etre puni 81 ce n'eat en, vertu du Jugemsnt d'qn tribunal
indépendant ot impartisl, rendu a.prés un proces regulier et public au cours
.. duquel, 1'a.cousé aure. été .entendu ou légalemant .appalé et aure. Joui des
. garanties nfoessalres.d se défense. -

Article 12

- Nul ne peut &tre condamné penalement moine qu'il n'asit vioié -@e loi
-en vigueur aw moment de ,l'in:f:;-a,ctiou, ni etre condamné a. une peine plus grave
. __que.gcgl_i._l‘g_‘_q,églement- applicabls au d'?‘tfﬁ?@?{;?’;,_-

, L Arbic \*E..l?’ R

L'esc&avége, incompati‘ble avec la dlgnits ﬁumaine , o5t interdit.

L'autorité publique ne peut :ur coasr un Service: Ou tra.vail personﬁel qn'
vertu de la 101 et dany 1‘intére:b commm.

' Article lll-

sous réserve d.es meaures 1esiala’bives‘ ‘diordre géneral priSes en. vue de
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1a sécurité ot de l'intéret commun, tout 1ndividu peut 1ibrement circuler of
choisir 11brement sa rédidence l'intérieur de l'Etat, il peut également

émigrer ou as'expastrier.

CE@T&E&(&mﬂﬁdmﬁﬁm@l
| Artigle 15
Tout individu possede en tnus lieux la persoanalite Juridique.
Article 16
Nul ne peut stre prive d'exercer personnellemant ses droite, sl ce n ast
en vertu d'une loi générale, en raison de lfage, ds l'état mental ou d'unq
autre sltéﬁéigé requérant des megurea de protection ou en suite d'une condamp
nation vénale.
| | Article 17

+

Tout individu a 1e dr01t ds coutracter mariage en 8o conforuant aux
lois. - S ~ | |
e Article 18

Les conditions d‘acces a touxas lea occupations ot profesaions de

A

.'caractére privé aeront les mﬁmes pour tous.
- - ’ article 19

Tout 1nd1vidu a droit~a la proprieté personnelle.‘ _ |

Nul ne peut Btre privé de sa propriété que dans l'interet public et
moyennant e Juete indemmité.

L'Etat peut detsrminer les biens ausceptibles d'appropriation rivée
et réglementer l'acquiaition ot l'usage de ces biens.' _
Le droit d'etre, en tout ou partie, proprlétaire‘d'égtrepriaea indus-
trielles, commerciales ou d'autres entreyrises individuelles ou collectives,

& but lucratif, est régi par la loi du payse ol 1'entrepriae est aituse.
irticle 20 |
Tout individu peut accédsr, en demande comme en défénse, & des tribu-

-%

naux indépendants et impartiaux qui diront quels sont ses droits, regponga-
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. bilités et obligations au.rpgerd dg:la loi. Il: dolt pouvoir conpultetr wn

‘congell et, le cas &chéant, se faire représentsy pak. lui.

CHAPITRE 5 (Livertés pibliques)
| Article P1
La liberté individuelle de copscience, de croyance et de pensée. egt un
droit. sacys: et absolu.
L'exercice d'un culte public ou privé et les manifestations de convic-
. tie,mgm;oppc;séea-_,ne:;peuventz.ﬁ‘tre}Boumis gu:'a.ux,-'-,:r‘estrit:tions imposées dans
. A'intéret de l'ordre public, .de;ls:morale ou.des droife et libertés- d'autrui.
Article 22
Ful ne peut Stre inquiété-pom- ges opinions méme a8'il a puisé &-dea
sources d'information autres que nationales.
Tout -individu est également )ibre de modifier son. opinion, de 1l'affirmer
ou de la communiquer, d'entendre et discuter les opinions d'autrui.
| -Ai-tic;c_e- 23
-La pardle; l'écrit, }a presse, le livre et les moyens d'expression
visaels, auditifs ou autres, -sont libres -sayf.pour llautewr et éventuolle-
ment les éditeurs, les imprimeurs, $tc., & répondre de 1'abus de cette
liverté, s'il a soit diffamé autrui, soit manqué & 1'obligation.de présenter
lgs informations eb nouvelles avec: loyauts :et'-i‘n‘zpur-tia:lité,‘
Article 2k
La liberté- de réunion et la libertd de Bgpegcier en organisations
poufsuimt des buts politiques; culturels, scientifigues, ;aporrt';ifs s cono-
miques et sociaux compatibles avec la .présente a;lclaraf‘tioﬂ des droits sont
reconnues et, garanties, -sous-le Beule i‘éaerve de ns-pas :troubler',librﬂi-e'
publdcs. |
Article.25
Aucun Etat ne peut.:dénier-é-n'..imDorte' gquel indl#idu. le droit d'adresser,

seul ou conjointemgnt avec dl'autres, des pétitions soit.aux auterités-et au
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gouvarnement de son pays ou de Ba rﬁ*sméﬁee, Boit & lA‘O_rganisaticSn des Na.tiona.
Unies,; ﬂmn‘ obtenir 1o tedresnement. dtabus.
-BiticYe 26
"Lorsqu'un régime fouls gra.’mmém ow systématiquemsnt les)dFoitsist”
libertés fondamentales de l'homme, les individus ®t les peuples possddent,

sans préjudice Ge l'appel aux Nations Unies, le droit de réeister & llopres-

" slon et & la tyraznie.

CBAPITRE & {Iwoits politiguez)-

Dans 1'Etat domt il eat citéy‘éﬁ; "toub individu & un droit égal de
concourir, par 1uif-m8me ou ses représeuntants, & la formaiion d,erla: Yoi, Aa
1iétablisoeront des com:t:ribub;ons ﬁ:ﬁir—:paﬁagbles aux dé;_:er.fsas rubligues, et
d'une m;“anié:*é":ééﬁrale , an zouvernsment dél son peys. Chabun supports sa pert
des dépenges publiques, zalon 3em :I‘a.c;:l"aé’é.“ '

" artiels 28

- Le "rg'::;uvamémaﬁé d._o.it ge confciTer i ia'. volontd dn peuple, rantfeatds |

par dse dlectlons aSnmocrabiqios. C.ia']_';.es-nci geront périvdigues; libres et.
- gincéres.” | |

Articla 29

& La garantis ch:n d.rf*its d.a l'hoxm:, mosaai t.s wne force puhlique. Cplle—ci

est institu€e pour le rw'vice ﬂe tous nen nour H ’nh] itﬁ pa‘f'ticuliére d.e '.
coux & qud elle est conflée. Tout ci'i.oyon dpit conside,rer, comme wa honneur
de participer au gervice militaire lé. 01‘1 il eB‘b é*ba,bliq

A.x:ﬁzl.-s.:g

Toutes les f'onctions publiques seront également accessibles a toup les
citoyens, elles ne pauvent etre canaidé;fées _comne dss priviléges ou des
faveura , mais d.oivent 8tre attribuéea ,aux pl.ua capa.’bles R éhoiais au concour\s

ou a ra.ison de 1eurs titres._
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Artieia,§5

IL n'y a pas de garanties des droits ds l'homme, 13 oh les anleurs et
complices d'actes arbitraires ne sont pas punis et oﬁ ntest pas oreanisee

la responsabilité solt des collectivitée publiques, soit de leurs fonctionnai-

. 'TEBe

.CBAPITRE TI(Hationalité‘et protection des étrangers)
Article 32 |

Tout Individu a droit & une nationalite.

12 Wations Unies ont, avec les Etats Mambres, le devoir de prévenir
ltapatridie contraire aux droits de l'homme et & 1'intérst de la commurauté
humaine. |

Article 33 _
Tout Etat a le droit d'acgordar asile aux réfugiée politiques.
Article 3k .

Aucun étranger légelement admis sur le territoire d'un Etat-n;.ieut en
-8tre expulsé sans avoir eu la possibilité de se faire entemdre. S'il a une
régidence depuls au moins une gnnée, cette expulsion ne peut avoir lieuw qu'en
exécution d'une décision ou recommandatioﬁ Judlciaire, pouf les moﬁifs autori-

Bés yar la loi.

CthITRE 8 (Droits sociaux, économigques et culburels)

CArticle 35

Tout hommefa‘ie droit et le devolr dlaccomplir un travail utile & la

société.et a I'épanouiasemenﬁ de B4 ‘personnalité. -
 Article 36
Il peut engager seé services temps. Maig 1Y ne peut ni aliéner 8a,
.personne, ni se placer en état de- servitude via-é-v1s“d'autrui.
| | Article 37

Le travail humasin n'est pas une merchandise. Il doit staccomplir dans des
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conditions "cbnvena.‘biea. Il doit 'e‘tfe_ Justement réﬁuméfé, suivant sa qualité,
pa durde et le but auguel 1l répond et lul permettre un nivean de vie décent
pom‘ lul et ga famille.

Article 38

Quiconqué ‘tr&%é‘:ﬁlle & droit & défendre ses intérdts professionnels. Tl
peut notamment comtribuer, par lui ou par 1'interﬁédiaire de ses délégués ou dg-
son orgenisation ayndicale, & 15. détermination collective des conditions du :
travail, & 1'¢tablissement dés plans généraux de production et de répartition,
cet, le cé:.é échéent, participer au contrfle et & la gestion de 1l'entreprise ol
11 travaille:: '

Pout Stre humain a droit, pour ‘le soin de ‘82 santé , & 1'appui de 1d
collectivité. Des mesures génér'ales;doivent en out.fe 8tre prises en faveur '
de lihygiéne pubiique ot de l'smélioration des conditions de l'habitation et
-de l'alimentation. R |
_ Article 40
Tout individu a droit & la séourité socia.le; La collectivité doit
Prendre les dispositions nécessaires pour empScher le chimage et organiser
avec la contribution des intéressés l'assurance contre 1'invalidité, la
ma.la.die , la vieillesse et contre tous autres cas de per'be invclontaire 6t -
tmméritée du travail et des moyens d'existence.

La maternité et l'enfance conférent un droit & des ééarda , 4'des soins
et & d.e_es ressources spéciales,

- Article b1

Touf‘étre humain g vocation au savolr et droit & l'imstruction. L'ins-
truction primeire est obligatoire pour les enfants et la collectivitd en ¢
fournira gratuitement les moyens aprropriés.

L'acces aux études supsrieures doit Stre favorisé, en donmant & tous

-les jounos gens et aux adultes égalité de chances, sans dlstinction de rate,’
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de dexe, do Tangus, a8'pé1gion, - do condition sacisle ou de fortune des:: .-
individus eppelés & en bénéficler. -

La formation téchni_que et professionnelle doit §tre généraliséd.. .

| Article k2 -
- Poiit’ infivida &-droit & 'm‘e",juﬁ.te ‘Part de repos et.ds loimir et ds
‘connalssance du wonde sxtérieur.

© Pout -"individu 8 Yo droit de prendre part & la vie culturelle de-la ..
-gaciété, d.e'f--.jouir*-' des arts, de participer aux blenfalis de -'la Bscience.

| Article 43

Ltauteur de toute oeuvre a.rtistiqﬁe, littéraire, scienﬁificm_e' el -
1'inventeur congervent indépende.mme_nt des rovenus légitimes de lewr travail un
droif moral sur leur osuvre ou leur ‘découverts qui ne dispaxalt pas, méue
lorsqu'elle ‘est tombée dans le patrimoine commun de -tous les "homss._é -

Article bb .

Dans tous 1és pays ou se trouve un poubre appréciable dtindividus agglo-
mérés ds race, de langue ou ds religion autres que celle de la ma.,jorité des
habitants, les indiwidus appertenant & ces minorités ‘gthinigues,; lingulstiques
et religieuses awont le droiit. dang :lep limites asgignées . par.lfordre- public
d'ouvrii' ‘o8 d'entretenir.des écoles et des institutions religieusss ou
culturelles.: Ils -pou_rront dans lee mémes limites," us'er- ds leur languy dans la
presse, les réunions publigues, ainsi gie devant les tribunewx et sutres «i:
autorités de 1l'BEtat.

_ Article 45

Les dispositions de la présen‘t_.g;%gl.é&;‘a.rg;ion internationale des ﬂzﬁ__o:lts
de: l'homnie font. partie des .prinCi_pa's fondamentaux du droit ihternational et
devront dewré‘ﬁir partie intégrante du droit national des Etets Meubres des
Nations Uniles, lewr application intéresse -l tordre. public intermational et les-
Nations Uniss .sont: compé"banﬁé'a pour ‘cornaitre les viola.ﬂong des: dites:

dispositicns. .-
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cialg 46T

Chacun des Etats Metibbias de l;ﬁrdanisaiﬁﬁhi’d(ﬁ# Bations Unies a le
dovoir de prendrée les” mesures et d.ispositiona Jwid.iques néCBEBaerS pour
assurer, dans l'étandue de &8s Jurid.iction, la. miae en viguewr et le respect
effectif des dr01ts et 11bertes proclamés dans 1z présente déclaration., Si
besoin est, ils colla.boro'”on*' :} cet eff'et.

les Nations Unies et leurs institutions spécialisées recompanderont
toutes les comventions internationales et‘prend;ont? chaqgneApoupw;eur part,
toutes les mesures nécessaires pour donner plein effet aﬁ dis;poéi*l;ions de
la Charte et de la presente décla,lerlsn pour Sa.uVege.rd.er danﬂ 1e monde entier

ces droits et libvertds.
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COMMISETON DES DROTIS DE I,'HOMME

RAPPORT DU COMITE DE REDACTION DE LA DECIARATION
 INTERNATIONALE DES DROIIS DE L'HOMME

ANNEXE E

PROPOSITIONS RELATIVES AU FPREAMBULE DE
LA DECIARATION INTERRATIONALE DES DROITS DE L'HOMME

AVANT—PROJET PREPARE PAR IE SECRETARIAT
Le preambule se referera aux quatre libertés et aux dispositions

e

» de 1a Charte concernant les droits de 1lThomme et formulera les yrincipes
sulvants :
1. Il ne peut pas y avolr de paix si-les droits et les libertés
de l'homme ne sont pas respectées;
2. L'homme nfa pas seulement des droits, il a aussl des devoirs
envers la société€ dont 11 fait partie;
. 3. Tout homme est & la fois citoyen de son pays et citoyen du
monde
4, Tl ne peut y avoir de liberté et de dignité pour lthomme si la

guerre et la menace de guerre ne esont pes ebolies,

GROUFPE DE TRAVAIL TEMPORAIRE DU COMITE DE REDACTION
Kous, Peuples des Nations Unles,
CONSIDERANT
1. Que l'ignorance et le mépris des droits de l'homme ont &té
une des causes les plus importentes des souffrances de lthumanitd
et des menaces et actes de barbarie qui ont falt outrage & le
conscience humaine avant et spécialement pendant ls derniere
guerre mondiale; _
2. Qu'il ne peut y avoir de paix #éfitabie gue sl les droits et les

libertés de l'homme scnt respectés et que, corrélativement, le

respect de ces droits et libertds ne peut Stre assuré & tous que
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par la suppresion de la guerre ét:¢e3‘mspaceq;de guerre;

3. Que l'gtabliséamsﬁt d*un.régime ob les. tres humains seront
libres de parler et de croire et aeront l'abri de la terreur et -
de la misere a ete proclame comne l‘enjeu aupreme de la récente
lutte, '

L. Qu'en t8te de la Charte nous avons réaffirmé notre foi dans

les droits fondamentaux de 1'homme, dang la- dignita et la valeur de
1& pergonne humaine et dans l'egalite de droit de tout homme et

de toute femme,

5. Qu'un des buts des Watlions Unles eat de résliser la cooperation
internationale en developpant et en.ancourageant:le respect des
droits de 1l'homme et des libertés fondementeles pour tous,.sans
dietinction de race, a6 sexe, de langue ou de religion; et

Ow .(Ici, deux polnts de Vué' 1) il Taut. conserver le texte du-

' professeur Cassin 'qu'il importe que ceux-ci solent proteges ;ar la
ccmmnnaute des pations et garantis tant per la loi internat*onale
que par les lois nationales™; 2) ce texte convigadrait plutot
au. préembule d'une conventlon et les paragraphes qul prébédent-et qui
suivent sont suffisants. )

AVONS RESOLU de &efinir dans une déclaration solennelle, les droits
essentiels‘et les 1ibertds fondementales de 1tgtre humain, afin
que éette déclqration‘congtammant‘yrééante 3 i“esp:it de tous les
hormes, lour rappelle sans cesée leurs drolts et 1eu$g_deyqir=_et
afin‘qpé l'OrganiBatipn deg Nations Unies:et aqshmgmpres pﬁisgent
constemment 8'insplrer Qesﬁprincipqs?ainsi‘fér@uléb‘pour en falre

une réalité;

CEILI
1. Considérant que la liberte et 1a dignite ‘sont dss attrfbuts

fondamentaux et 1nalienables de la peraonne humatna,
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2. Considérant que pour Jouir ple.nament des libertes fondamen-
tales de pensee, ﬁ'expression et de mouvemant, l'etre humain
‘doit etre protege contre l‘insecurite sociale, tant du point de

'vue biologique qu‘au point de vue economique,

(Note-' Ces deux articles ont 48 rediges par le repré- .
sentant du Chili, pour figurer éventusllement
. dans le projet de preambule du Groupe de travail’
. temporaive.) .
PROPOQITION DU ROYKUMEJUNI RELATIVES AU PREAMBUIE D'UNE COTTENTION
l. Bt endu que les Peunles des Rations Unies ont proclame a K
nouveau leur foi dans les droits fondamentaux de l'homma et dans- -

L,

_-la dignite et la valeur de la pe rsonne humaine, ‘1‘ : o
- o

2; Attendu qu'un des buts deé Nations ﬁnles est de realiser la N
cooperation 1nte nauionale en déveléfpé;t et en encouragﬁant le
resnect des droits de l‘homme et des libertes fondamentales pour
tous sans dietinctlon de race, de sexe, Qe langue ou ae religion,

.é. Attendu que tous les hommes font partie de communautes et

de ce failt, ont le devoir de considerer les aroi?s de leurs ‘sem-
blables comme egaux aux leure et de les respecfer,-

4, Attendu que les prerogatives legitimes de l'Etat, que tou~

les hcmmes ont le devoir de reuonnaitre, ne doivent pds porter
atteinte au respect du aroit des hommes, & la‘liﬁérﬁe et 3

l'egalite devant la loi et & la garantie des droits de l‘homme, gul
sont des conditions fondamentales et immnables de tout mode de R
.gouvernement juste, ‘

 5, Attendi que le deni des droits de l*hcmme et des libertes fonse..,
aamentales met en dangex le bien general et les relations amica&@auz'
entre lea nations et que la joulssance de ces drolte et de cee
libertds doit Stre assurde & tous par le droit international et

protegee par la. comunautd orgenlsde des - E@ats,‘

. Attendu qu'il convient de dfinit plué éxhotement lesdits droits
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de 1thomme et lesdites libertds ibndafientales ot db préndre des
diﬁpositions powr qu'ils solent universellement observés et
garantis; -

Les Etats signataires de la présente ddclaration internationale
des droits de 1'homme sdoptent, en conééquénce, léa Gispositions

suivantes :

PROPOSTTIONS DES ETATS-UNIS RELATIVES A UNE PARTIE DU PREAMBULE

| "Attendu qu'un des buts aes N&tions Unies énoncés dans 1a
:Charte eat de realiser la cooperation internationale en développant
et en encourageant le respect des drolte de l'lhomme et des 1i-
bertés fondementales pour tous;
"Attendu qué_tdus les Membres des Nations Unies e sont engagés
& prendre seuls ou caonJointement avec d'autres, en co}laboratipgé
avec l'Organisation, des mesures tendent é instavrer le réspect{
universel des droits de l'homme et des libertés fondamentales
pour fdug,‘sané distingtiéﬁ de race, de.?exe, de langue ou de
religicn, | R . _
"Attandu que l'aacpuion dtune éeclaration des droi%s de l'homme |
facilitera la rea+1sation de ce but; .
"L'Asaemblee générale invite lss Etats Membres & assurer le
respect des droits-enonpea dans la.presente.daclaration par une

convention internationsle et par lewr législation nationale.”

PROPOSTTIONS RELATIVES A UN FREAMBULE REPRISES PAR 1E COMITE DE REDACTION
DANS IE DERNIER ARTICLE DU TEXTE REVISE DU PROFESSEUR CASSIN

Les N&tionb Unies et leurs institutions spécialisées rec;;;
manderont toutes les conventions 1nternationales necessaires ot
prendront chacune pour leur part toutes les mesures necessaires
pour donner plein effet aux éiapositions de la Charte ot de la
présente declaration destineea a sauvegarder dang le monde entier’

ces droits et ces libertas.
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INNEXE F .-
COMMISSION DES DROETS. DE L'EOMME .

' RAPPORT DU COMITE DE REDACTION DE LA DECLARATION
INTERHATIQNALE DES DROTIS DE L'HOMME

ARTICLES PROPOSES PAB LE COMITE DE REDACTIQN POUR 1A
DECLARATION INTERNATIONALE DES DROITS '
DE L'HOMME*

Article premier

Tous les hommes sont fréres. Fn tant qu'Stres conscients et douds
de raison, 1ls sont membres d'une seuls famille,” Ils sont libres et
dgaux en. dignité et en droits.

Articles 2, 3 et 4

Premidreé: variante {trois articles)

Article 2 - La mission de la société est de donner & tous ses
membres une possibilité égale de dévelopﬁér pleinement
lsur corps, leur esprit et iéur personnalité.

Articls 3 "Lthomme ne pouvant vivre et réaliser ses fins éans l'aide
et L'appul de la societe, chacun a, vis-a-vis de celle -ci,
‘des devoirs fondamenﬁaﬁx: 1tobéissance ; la loi, 1teser-
cice d'une Qctiyitg;utile, 1'acceptati§nldes chaiges ét
‘sacrifices exiéés pa¥ le bien commun.

Article’d '° Les droits de chacun éonf-iiﬁités'par ceux dfautrul.

Deuxitme veriante {un article séﬁlémeﬁt)"

Article 2 Ces droits—ne ‘sont limites que par les droits egaux ’
'd'autrui. L'homma a egalement des aevoirs vis-a-vis de
'Jla 5001ete qui lui :mmuw& de developper son corps, gon

,.‘L... .

esprit et se. personnalite avec une plus grande liberte

* Le teXte des variantes pfoﬁoéées par les Etats-Unis figure & l'annexe
c. : ' . e
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'Artic_zle 5
Tous sont égsux devant la loi etlont dréit & etre également proté-
gés par elle. Celle-ci s'impoéé aux aptofﬁtés publiques et aux Jjuges
'Eomme sux perticuliers. - | .
Article &
Les droits efjlibertée proclamds dans cette déclarationaépﬁartien-
nent & toute pqrs@ﬁne éane distinction de race, de aexé, de laﬁgue
ou de religion.
(1. Le Comité de redaction & proposé de soumettre cette question
pour étude approfordie & la Sous-cammission de la lutte contxe
jes mesures discrluinaicires et de la protection des minoritds.

2. Un membre du Comité a propose de supp“1mer cet article et
dten incorporex la substance dans le p: eambule de la aeclaration.)

Article T
Tout homme & droit & la vie, & 1s 1ibertd et & la suretd de sa.
Personne.

Addition proposée per le Chili

Les enfants & naftre, les incurables, les faibles d'esprit et les
fous ont droit & la vie. - o | N :

Tout Stre humain & le droit de Jouir de conditions d'existence qui
lui.permettent ‘de vivre dens la dignité et de dsvelgpper normalemsnt
se personnalité. o “ -

Les personnes incapables de subvenir 3 leurs besolns ont le droit
d'8tre secourues et entretenues.: -

Variante proposée par le Liban

Pout homme a droit & lz vie et & 1'intégrité de son corps déé Is
moment de ea canception, independamment de sa conditibn physique ou

mantale, 11 a droit egalement &.1a liverté et 3 la surete de Sa personne.

Article B

Nul ne peut €tre arrété ou détenu que dans les cas prévus per la
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lol et selon les formes légales prescrites. Tout individu arrété ou
) detenu est en droit d'ootenir que le Juge verifie, sans delai la 1éga-~
lite des mesures dont il est l'obwet
(1. les Jembres du Comite de redaction ont sembld estimer qu'il
seralt nécessaire d'dtudier & nouveau les articles 8,9 et 10 en
stingpirant de toute convention qu'on pourrait eventuellemEnm
recommhnder dtadopter. 2. Le représentant des Etats-Unis a
suggsrd la variants suivente pour la deuxisme phrase: "Toute per-
gonne av*ecee cu .da«onyc o8t on drolt de dewander sa renise en
1ibertd provisoire gt, 8'il vy a doufe quantc au binn fondé de l'ar-

u‘xestablon} elle a ls droit dfo*twnir Fue la juge varizxe, dang 1
"délal reisonneble, la 1dgalité des mesures dont 11 est 1lobjet.™)

Article 5
Tout accvad ot préﬁuméiinnoce’ Jesgutd Jé“cue-qa cul ab;lite
éit'été,ﬁgélaréé.' | | | |
Nul‘ﬁé'ﬁeﬂt'stfe 6ondaﬁné ou buni pour un.déiit quelconéua g1 ce
n'est en vertu du Jugement d'un tribunal inddpendant et impartiel, rendu

aprés un procés régulier et public au cours duguel l'accusé auve été

entendu et aura joul des garantles nécessaires ) sa défense.
Article 10

Nul ne,peut.@tre.condamné pénalement & moins qu'il n'ait violé
une loi en vigueur au moment de 1'infraction, ni &tre condamné & une
peine_élus grave que celle légalement applicable au 41t moment.

lAucun individu, méme convaincu de crime, ne peut Stre soumis 2 la
torture. |

Article 11

Ltesclavage, incompatible avec la dignité'hgmainq; est ot demeurs
interdit: sous toutes ses formes.

(1: A -1'unanimité, les membres du Comitd.de rédaction ont estimé

qus la phrase ci-apres qui falsalt partle de cet article, pourrait

8tre insérée et ddveloppde Gams' une convention: "Ltautorité publigue

-ne peut imposer un service ou travaill persommnel qu'en vertu de la
lol et dans 1tintéret commnn,“)
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Article 12 .

- L ‘carectdre tuviofiabls dn ‘Ao cE1s ‘6t de 1a Gorrespandatide; ainsd
que lo reapect e‘b la. reputa‘bion d.e chacun gont protegea rar la doi.

Variante Er_ggosee Par le Chilt e'b la France )

K La. Tie ﬁr:[vere, la domiciie le. co:tmpondance et 1a mputation
de chacun sont miola‘blea et probéges par 1s lois
mm,a 1‘3

Sous réaerve des mesures lﬁgislgtivee dfordre général prises
en vue de la sécurm Sl de: Mm&wet- eoumm, twt inﬁ.tﬁdu pwt-libre-
ment. c;trculer ‘ot cholair um ss. miaemb - vmwrmw de
1'Etat. I peut egalemnt‘emgrer ov raapmer a. sa. mticna,zité..

{Pe- 1tavia du Comité, . ce taxte M’!‘&i‘l‘- e‘bre emn!.‘s pow étud.a ap-

‘profondde ¥ la Sous -Ocmiseion .de '1a lutte ‘contre led mastres’
;4jscriminatoires et dp la protection des minorités.)

Axticle 14
!out "hépns .a Io dxoi& de a8 aouatmm aux gem‘eutiona ﬁw‘b 11 est

:l.*o‘o:jet en ba:tadn ne aes opinionn poli‘b&qm ou au*,‘m ,'*éu aﬁ

; Jr:ut'eaa::il.&mx, en cherchant aaila fur J.o sol ab l’Etat qﬂi aoﬁsgnti-
?»e gt
rait & 3¢ 1&1 a.&cqmdar

""m é.e

FEr I

| Article L

Tout individu possdde une personnelité juridique et Jouit des
droitp civﬂ.s fondaunentaux

‘!on'b iﬂivitlw ye‘at -&qoed:ar, en demande comme en défense, & des
tribuneur inddpendants ot mparts.atm gui diront guels sont ses drolits,
| rapp@aabﬂita ot obﬁgatmm re@rd de }.a J.o:’n., IZL dott pouvodr
_comulter moonpe,ﬂ. et aa fpirs mpmsanter par m

{1, ®a etudiant cet; article, le Comite do rédaction & discuté

du'drélt de contracter mariagh; malb &.déeidd d*attendre que la

Sens-Commisalon de'la litte. contre les mesyres dssoriminetoires:

et de 1a protection des minorités alt procédd & l'exemén des re-

comendetions que Iui a faites 3 de sulet la Comission de la cone

dition de la femme ot a.:lt -soumis seg conclusions & la Commiseion
dek dyoits de, Jthemma. +2: le veprdsentent:de la Frapce a pmpose
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le texte suivant en frandais) four Femplacer la seconie phrase

du second paragraphe de cet article : "Il aura le droit dt!&tre
assiaté eﬁy toutes les fole gue sa comperution:personnelle.ns. sera
pas exigde par la loi, représenté par un conseil.")

Arbicle 16
Les conditions d'accds & toutes les oocupations et professions autnes

que les fonctions publiques geront 1ea mémes pour tous.

(Le Comité de red.action 8 estimé gue les droits des etrangers a
cet dgard devralent Stre définis dans une convention)..

- Article 17

Tout ﬁ.nd._ivid,u a droit & .Tl.ar@ropri&é perscnnelle.

Nul ne peut 8tre privé de sa propridid. gue dens 1fintérét public
et moyemnnat une Juste indemitd, -

L'Etat peut déterminer les biens, droits et entrepriaes susceptiblas
at appropriation privee ot réglemnter l'a.cquisition et l'usage de ‘ces biens.

(1. Le représentants des Etats-Um:ls estime qutil suffirsit de dire:

"Tout individu a drolt & la propriété": 11 est contre l'emplol

du, mot "personpel" pour qualifier la propriété, en raison de 14 signi-

ficetion technique de ce mot (’oiens meubles distincts des biems

fumevbles) en dreit anglo-americain. 2« les representants de .
1'Augtralis et du Royame-Un:l. sont d.'a.vis de supprimer completement

~ 1varticle. _

" 3. Le represe.ntant du Chili estime gu'il fant reprendre au pro,jet
soumis par son Zouvernement le motion de droit A la propriétd .et’
1tintroduire dsps cet article.)

Articleﬂis
Tout- individi & droit & ube nationalité.

(De 1'avie du Comitd de védaction, il.conviendrait dtétudier cet
erticle plus & fond et de le faire figurer dans uneconvention.)

Articls 19
Auvoun §trenger légalement, admis sur le territoire d'un Etat ne peut:’
en 8tre expulsé sans avoir. eu la possibilitd de se faire entendre.

(Les membres du Comité de :-edaction ont estind que cot article
pose un probleme delicat et demende 3 étre étud1é plus & fond.} -

Article 20

La 1iberté individuelle de pensée et de conscience, la 1ibertd
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propeseer une fdi ou d%en changer sent des droits. gacrés et absolus. .
La pratiqué atuﬁ culte prive ou public, les rites religieux ot les

manifestations des differentea conrictibns ne peuvent etre -gounis .
qutaux restrictions _imposées dans 1‘intér6t de- 1l'opdre. public, de la™

morale et des droits et libertés-&'autrui.
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VarianteAproposée par'le Royeume-Uni -
1. _To@t‘ipdividu estilibre‘d'avqin taute.croyance religleuse ou -autre
dictde par sa cpnsgience«ainsi,que de change; de,qroyéﬁce;“

JFout ingividu est libre de pratiguer seul ou en commnauté avec ' -
dtautres ﬁersonﬁes qui pensent comme!lui,_toute formé de cu;te eth§
protique religieuse, sous 1a geule réserve des'restrictions, sanctibﬁs‘et
obligations strictement indispensables pour prévenir des actes qui portent
etteinte sux lois édictées dans l'intéf@t.de 1'lumenité et de le morale,
»our maintenlr l'o;dre public et pour sssursy laz Joulssance des droits et
des libertés d'autrui,

3. Sous les mémes réserves seulement, tout individu df8ge 1égal et sain
d'esprit est libre de donner et de recevolr toute espice d'enseignement

religlewx et de s'efforcer de persuader d'autres personunes d'ége 16ael

' et saines d'esprit que ses croyances représentent la vérité; lorsqu'il s‘egit

d'un mineur, c'est le pére, la mére ou le tutenur gqui est libre de décider
l'snseignsement religleux qu'il recevra, |
| Article 21
Chacun & le droit d'exprimer et de communiquey ssad opinioﬁs aingi que
d'entendre et de rechercher llopinion dlautrul en puisent ses informations
en tout lisu. |

Veriante proposée par la France

Le représentant de 1z France propose le btexte frangais suivant pour
cet article :

"Pergonne ne peut 8tre inguiété en raison de ses opinions.
Chacun est livre de soutenir ou d'exprimer gon opinion, de
connaftre celle des autres, de recevoir ou de rechercher des
informations & toutes les sources possibles”,

Article 22
La pardle, Ltéerit, le prease; le livre et les moyens d'expyression

visuels, auditife ou autres sont libres. Les possibilités d'accés 3 tous

les moyens de commmnicetion sont égales pour tous.
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{IL seralt nécessaire que cet article it soumls & l'exemen de la
Sous-Commiseion de la liberté de l'information et'de la presse,
.en vue de son inclusion eventuelle, solt dens lc convention, soit
dane ' la @dclarationiil a, d'ailleuxs;. besoin 'd'Etre ‘$tudlé plus

longuemsnt.) ,

Article 23

-

N

Ls 1ibcrterde reunion et la liberte de 8 asaocier aux organisatious
-poursuivant des buts politigues, religieux, culturels, scientifiques,
professionnels et autree sont reconnues et ga,anties. ’

(I1 feudrait examiner cet article en vue do son inclusion evantuelle

goit dans la convention, soit dans la Gécleration; 11 & besoin

d'Etre étudié plus longuement )

_ o Article Eh . ‘

Aucun Etat Tie peut dénier n'in@orte qusl individu 15 droit
dtadresser seul ou ¢onjointem9nt avec d'autres des pétitione ou des
commnications au gouvernement de son pays ou de sa résidence ou a
1'0rganisetion des Nations Unies.

Article-25

Lorsqu'in régims, un individu ou un groupe. d'individus foule
gravenent ou systématiquement les droits et libertés fondementales
de 1'homme, les individus et les peuples poss¥dent le droit de résister
& ltopression et & le tyrannie,

(Une partie importante dés mehbres du-Comitd a éstimd qutil veudrait

~mieux Incorporsr cet article dans le préambule, plutat que de le presenter

‘ ‘gous forme d‘erticle séparé).
‘Article 26 -

Tout individu-a le &ibit de prendre part effectlvement au gouveinement
de son pays, moit’directement, solt per 1%intermédiatre de ses représens
tents,

Variante proposde par le Chili, la Francé. et le Liben

Chacun 2 le droit ds eoncourir, pey lulsmdme ‘ou per:des representants,
3 le formation de la loi, & 1'élaboatiof A'un systéme de contribution

pour faifé face aux dépenses publidues at) dlume pEnidPe géndrale, &u
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au gpuverpqmgnt de son pays, qu'il s‘agisse d'un Etat ou d'un @e:r;toire.
| Article 27 |
Le gouverhement ne tire ses pouvoirs que de. la volonte du peuple et doit
se conformer eux voeux de celui-ci, Ces vosux se manifestent en par;iculier
parj@eg électiong démocratiques qui dolvent €tre périocdigues et libres
et avoir lieu au serutln secret. | | B
| Article 28

~

Toutes lee fonctions publiques sont également accessibles toue 1es‘r
‘cltoyens.’ Ia perticipation aux examens institués pour le recrutement
des fonctionnaires n'est pas un privilege ou une faveure |

(Ie Comité a estimé_que_l'on pourrait soumettre cet article & la

Sous-Commission de la lutte ccntre 1lse mesures discriminatolres -

et ds la protection des minorités, et l'étudier ensuite plus en

- déteil.) .

Article 29
Tout homme & le droit d'accomplir un traveil utile & la socidtd, -
Axticle 30 ‘

Le trevelil huwuain n'est pes une marchandise, Il doit s'aécomplir
dans des conditions convenables ot assurer 3 celui qui M exerce un
nivhau de vie décent pour lui et se famille.
| Article 31

pru%jindividu a”droitVéai'instruction,_L'instruction primaeire est
gratuite.et obligatoire, L'acéés évl'enéeignemsnt tedhﬁiqué,‘gﬁlturel
et aux dtudes supérieures doit Stxe. duvert également 3 tous selon les
possibilitds de 1'Etat ou de la commmmnauté et dfapres la_mérite du
candidat, sens distinction de race, de sexe, de langue, de religion,
ds condition socisle ou de fortune ou d'obédience politique,

| Article 32 -
Tout individu a droit & une Juste part de-repos et de loisir,
- Article 33

Chaéﬁn,‘éans distinction de condition sociasle du économique, a le ..
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dvoit dlobtentr.le meillewr état 3¢ sentd possible,”
| L'Btat'ot la commmbuté ne peuvent remplir les :E'.onctionsﬂ qui leux
1ncqmbah§'§alat;vém$n% é‘lgfééétéAgflé.1#:séduflté'deséito&eng‘angn
prenant les mssﬁres-sanitaires ot soclales approprides,
(Le comité de rédaction a proposé de soumetire chacun des articles
relatifs aux droilts dcoacmligues et sociawx aux institutions spécia-
lisdes intérossdes avx fins d'examen et de rapport. )
Article 3k
Tout individu a‘éroit a la sécurité socirle, Dens toute la mesure
du posaibls, la collectivité doit prondre des mesures visant & éteblir
le plein emploi et & protéger liindividu contre le chBmage, 1'infirmité,
la vieillesse et contre tous avtres cas de perte des moyens dtexistence
pour des ralsons étrengéres & sa volontd,
1a méternité et ltenfance confgient un droit & des égards, & des
soins et & des ressources spéclales,
é}ticle 35
Tout individu a le droi£ de prendre pert & la vie culturelle de la
gociété, de joulr des arts, de participer aux bisnfaits qui résultentldes
découvertes sclentifiques, ‘_ |
(De 1tavis de certains des membres du Comité, 1s principe sur lequel
repose cet artici? devrait Stre exposd dans le préeambule,)
Articls 36
Dens les peys ol se trouvent un nombre spprécieble d'individus de
race, ds langue ou de religion autre que celle de 1a‘majorité des heabitants,
les individus appertenant & ces minorités ethnigues, 1inguiat1qués et
religleuses, ont 1é'droit, @ans‘ie§‘l§hites assignées par 1'ordre P“bii¢1?
dtouvrir et dlentretenir des écoles §u des institutions religisuses
ot cultﬁfbiléé;.et;afuaér ﬁe_;eﬁg-laﬁéﬁé‘dg?ékla p?ggéergﬁ'lésiréyﬁiQns
publ@@@iés , aizsi ‘q;ye‘_déﬁiatft .;esi“;t?ibﬁ%:#ixé ot fag;;tmé' gpto}:jitéé‘_ ds L'Btat.

(En raison de 1lextreme importence gue présente”cet article pour
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de mombrovx pays, le comité de rédaction s jJugé qutil ne pouvait
proposer de texte pour cet article sans que 1a Commission des
droits de l'lomme, l'ait e préalable. étudié compldtement. Is . .,
comité a egalement pensé que cet erticle pourralt, si besoin etait
‘8tre sounis A la Sous-Commission de la lutte; contrs, les mesures . "
discriminatoires et de la protection des mdnoritaa, qui étudioraient’
ces questions de minorités, ).

*Note : To ‘cofité de- rédachion -g. gebimé qu! ‘on pourralt. Studter le projet. .
aTar article suivant en vue de son incorporation & une gonvention interna- -
‘tlonale

Mlauteur de toute osuvre-artdetiquey littéreire .on scientifigne, .
einsl que ll'inventour conservent, indépendamment des revenus
flegitimea de leun-trevsil, wm . dpolt. moral gur-leur.ceuvys ou leur
découverte. Ce droit ne dispare®t pas, méme lorsqie celle~ci &8t
“Eombée dans le»paﬁrimoine cemmmy-de. kous_lea-hommeg, "
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. . ,G.'.‘..
COMMISSION BES HROITS DE L'HDMME

LI .
RAPPORD ﬁ? CQMITE BE REDﬂCTION ﬁE LA ﬁEGLARATIQN INTEBNAQIONALE DES BRGITS
IE LUHOMME -

PROJET D'ARTICLES SUR LES DROITE DE L730MME.ET IES ILIBERTES FONDAMENTALES A
EXAMINER EN VUL DE LEUR INCLUSION DANS UNE CONVENTION

.‘Article prnmier

(Ancien article 8 du proJet du Ebyaume-ﬂhi, document E/GN.h/AC 1/#)

Il est contxaire - 1a 101 de priver de sa vie un individu, quel qu‘il
eoit si ce nlest en exécution dtune aentence rendue par un tribunel |
reconneiseant l‘individu coupabla d'un crime paesible da la neiﬁe de mort.

Variantegpropceee_pgr le Iiban.

I1 est contraire 3 la loi de pr1Ver de sa vie un 1ndividu, quel gu’il
soit a partir du mnment de la conception, ou de porter atteinte - ea
peraonne corporelle, sl ce n'est en exécution d'une sentence rendue par un
tribunal reconnaissant l'individu coupable d‘un crime paesible de catto
‘pelne. o

| " frtdle 2

(Article supplemsntaire propose par le Gomité de rédaction)

Nul ne sera soumie 3 e |
A"a) A 1a tortura sous qpelgne forme que ce soit,
b) A la mutilafion physique ou & dea axperiencee médicales ou scien-
tifiqpea, eoue quelgue forme gue ‘ce eoit contre sa propre volonte,
c) A dee chatimente cruels ou 1nhumains.
' S Article 3 o

(Extrait d‘une proposition dee Etats-Uhis on vue de mpdifier e texte
- d'un article de¢ la déclevation préperés. per. le Secrétariat, . Dans le

suite, lo représentent des Btats-Unis a amendd’ cette proposition dens
. le.document E/CN, lt/Ac;l/B/Rev“J.l)

Nul ne sera tenu en esclavage, ni estreint & un travail forcéd, de
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quelgue natﬁre que ce solt, sanf s'il s'aglt d'un travail faisant
partie d'un eervice'publip gul incombe égalﬁmentié toua, conformément
a la loi, ou 83 le travail forcé est dmposé & titre de peine prononcée
var un tribunal compétent. Yl ne sere emprisonné ou retenu en
'servitude pour gimpie inexécution d‘obligationa contractuelles,
o Article. h" |

(Ancien article 10 du projet du Royaume-Uni)
1, Aucun individu ne pent &tre prive de s2 1ibertd sauf par wne .
arrestation:destinds h assurer sa comparution devent wn tridunal, s'il
'y & des ralsgons suffisantes deﬁle.soupqonner,é'gyoir qgmmis_un crime
oustily a suffigamment de raisons d‘estimer que cette arreatation eet
nécessaire pour éviter qu'il ne commette wn crime ou ne porte atteinte
3 la paix, o .
2, > Tout 1ndividu axrété et ddtenu comparéitra éana feéar& d;tﬁnt
un Juge qui, -soit,Jjugere lfaffaire, soit déciders, aprés 1taudition des
témoiﬁs, a1l existe des raisons suffisantes pour le falre passer en
Jugement ot, dans l'affirmative, sl lo détenu doit 8tre mi%_en 1ibertd
sous caution, _ . |
3, La détention précédant le Jugement ne doit pas &tre prolengde au-delk
dtune durde ralsonnsable.. : .”
4, les dispositions précédentes du présent article ngﬁg'aypliqusnt‘
pas (1) & la détention 1égltime d'wm indiyidu condemmé apréa Jugament
& = privetion de sa liberid,. (i1) & .la detention 1égitime d'une personne
- privée de raison, (111) & 3a garde 1dgitime des mineurs ou (1v) 2
- l'arrestation ¢t & la détention léglitime d’un,indiziég éour éviter
qutil ne péndtre 1llégalemont str le territoire dtun pays.
5, Tout individu privé de.sa 1iharte doit avoir une vole de recours

: efficace par 1t h&beap co:pua ;.en vertu dquel un tribunal statuera

sens ddlai sur la 16galité de la ddtention, et ea nise en liberté sere
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ordonnée si la detantion n'est pas Justifide.. .
6.: Tout individu a le droit dfexiger une indemnité en. cas d'arrestation
ou de privation de 1iberte 1116&3158.

ticle 2 ‘
(Ancien article 11 du prodet du Royaume-Uni) ‘
Tout individu qui n'est pas condamné 1égalemant h la pr&vation
rde sa liberte ou qui n' a8 pas d'obligatlons a acquitter en matiere de
' gervice national est lihre de quitter tout peys ¥ compris 1e sden,
I . Article 6
(Ancien article 12 du nroje‘b du Ro,fauma Tat) |
| Nul ne peut etre tenu pour coqpable d'wn délit en raison d'actes

ou d'omissions qul ne copstituaient pas un délit a 1'epoqug ol I1s ont

été cammis, | | “ | |
Article 7 _

(Article supplémentaire pr0posé par 15 Cqmité de rédaction)

L'exercice des droits civils ne peut etre limité et nul ne peut
8tre privé de sa pereonnalite Juridique sauf stil staglt de :

a) Minaurs,

b) Personnes priVBes de yaison; et

c) Personnee reconnues coupables d'un crime pour lequel cette pelne
est prevue par la 1oi. |

| A::'ticle 8

(Ancien article 13 du pro.jet du Royame-Uni) _

}b- Tout individu est libre dtavolr toute croyance relligleuse ou
autre dictee par se conscience, ainsi que de changpr de croyance.

‘éa- Tout individu est 1ibre de pratiquer seul ou en communaute avec
;d'éutras personnes qui pensent ccmme lui, toute forme de _eulte at de

pratique religieuse, sous la seule réserve dea restrictions, sanctions

et obligations strictement indispensables pour prévenir des actes qul
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portent attelnte aux:lolr édictées dand 1'intérét de 1!'humanité at'
©.-de:1a morale, pour mstnteniy 1tordwe public et ﬁdﬁr egsurer la' joulssance
des droite et des libertés ﬁiautrﬁi:' o
3. Sous les mémes réserves seuletient, tout individu d*8ge 1égel et
sain d'esprit est libre de” donner-st déhrecévoif toute esptce d'enseigne-
ment religleux et de s'efforcer de persuader d'eutres persornes d‘age
1égel et saines d‘esprit que ses éroyences yeprésentent la vérits;
] lorsgu?il s'aglt dtun mineury-c'éét"ie*péré, 1a wdre-oft le tuteur gui
est libre de décider l'enseignenent religleux qu'il recevra,
il hytiels 9

(Ancien article 1k du proﬁetiau'ﬂd&aumb;Uhi)
Lo Toub- individu est libre d‘axpriﬁsr‘et'de“hommnnihﬁér ses lddes par
la parols, par l'écrit, au moyen des arts ou de toute autre fagon,
2. Tout individu est libre de recevoir et de diffuser des informaticns
de toute espce, notawment des falts; de§ commenteires critiques et
des 1dées, ‘par des livres et des Journaux, par 1lfenseignement oral ou
par tout sutre moyen légalement utilisé.
3. Ia liberté de perole et la liberté d4'information viedes au peragraphe
yrécédent du»préaent article ne"peﬂ%ént—stré soumises qufaux restrictions,
- ganctions et obligations ndcessaires eh ¢ gqul concerne les questions qui
doivent Stre gardées secrdtes déns 1'intérét dé=la.sé§urité'nationale,
les publications gqui ont pour but ou sont susceptibles dtinciter 2
changer par la vidlsnee le mode de gouvernement, ou a prbvoqﬁer des
troubles ou des crimss, les publications obsodnes, (les publications
‘tendant % ls suppression des droits de 1'homme et des libertds” fondamen-
- wheles), les publications gui portent atteinte’: 1Yindépendance -du
pouvoir judiciaire ou qui compromettent le cours régulier de 1d Justice,

. les.parclés et les publications ¥iffamientes portant atteinte i la

o yéputetion d'autrui,
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Cmmsgtaire sy l*arbicle 9
‘ " Ies diapositiem f&n’dmntﬁlea de, la ﬂéelé&:at:m des dvolts de

1'hamne concamanh b= libarté “,, ;_:e.mle st o Fiberts a6 l‘ini’matmn,
seront complétées par d'au‘bres accords h J.a suite des travaux de la
' Sous-ﬂomission de la 11berté de 1=1nrom+.1on ot do ;La sonférence
intsrmtimae m doit se tenir sur h nha :qtuas'tioa.
Article F
{Ancian sxidols 15; du projet. dm myam-»m)
. Z¢us les indsvidms:ontle- Gretts de se wéunir pedsthismest pouk tout
objet licite, y compris 1 discuasion de towbe questien: siw laquells
* to‘utlmaivieu #.le droit, '-f:aﬁx termes ‘ae?vmim %--@@rmrf-et
ae’ mmqmr ses 1dden, ‘Lleeroite’ de -oe:dTolt ne psut e soinnta
& rancune ‘autre mmiétiqn ‘que 'ceXles:. qui acnt,néaessai.m @em* protéger
la vie:et 1a pmr:é‘bé, pour m&ﬁuer les tmub‘les, 368 obetdeles d la
eireulaum ot 1ibertd de ﬁouvemsm d'autrﬁ.
Axtticle 11
{Anoien erticle I6 du-projet 'ﬁ:i.saom-m}'
. Tous' 1ee 1ALvidus sant librea:dé consbituer-desraseociabions de
: toute nature eompatible avec les lois de AtBLat, powr 1a défense. et 1a
‘pm*bsci:ion de lsure in'béreta 1égitimes ou powrtoute eutre £in 1icite,
y m&e, la prapagation-da toutes. infomtﬁ.ons‘dont.la diffueion ntest
aoxﬁn;lse , auj: terniea a8 l'erticle 9 & aucume reatriction, Ces ssseciations
 goutront dss: drolts e 1ibertés énohcdes aux erticles 8 et 9.
:Ces propositions-seront: complétées per des .giepositims interdissht
_les distincticns -=fondée§' sur-la Yace, le sexa, & langue on lanrel:lgion.
On 'n'é."‘pq.a tenté ‘de rédiger ce&éispoéit@n& 'avaﬁt"d‘m prig "bénﬁaiéaance
R mypor’b de la Sow-cmﬂaion de-l1a. J.utte soitrer J.es masures dd.sw:lmi
natoiree et de 12 provtection -des minorités: alnsl que’ dmmpporb ide=la
Commission de le condition de la Temme,
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ANREXE H
o COMMESSION HES DROITS DE L'HQMME

RAPPORT. DU, COMITE DE REDACTION DE LA BECLARAETON INTERNATIDHRﬂE,ﬂES ,
BEOITS I LYHOMME -

MEMGRANDUM RELATIF A L'APFLICATION DE TA TECLARATTON, PREPARE PAR TA
DIVISION DES DROTIS DE L'HOMME DU SECRETARIAT SUR LA ﬁEMANDE DU ,
COMITE IR REDACTION ° o
1. L'attention du.Cqmité de:ﬁédactioﬁ;est respéctueussmsny atﬁirée
sur la. résolution du Conseil éconcmigue .et;zqé.ci?_;.‘. en date. _du?i Juin
19&§.ﬁ_09t$§ réaalution.eat'a;ngi'congeA: 
"COnSi§§rant'qus,le-but dealﬂétions Unies en ce qui conce;ne‘lp _
aéveloppement ¢t le respect des drolts de 1'homme, tels qu'ils
sont définis dans la Charte dés Netions Unies, e peut Stre réelisé
. que ai“dgs.dispgsitions sont prises_ep;vgg ﬁ'assureg‘lg_respecp
des dreits dé 1'homme et d'une déclaration ;nterngtigpgle_des.
droits, le Conséil invite. 1a Gommissibn des droits.de l'hamﬁs a
soumettre auesitot que possible des pronositions relatives an
moyen d'aesuzer le reapect effectif des droite de l'homms et des
1ibertés“fogg§men§ales, efin d'aider le Conseil éconcmique et
social & prendre, avec_ies aubrés’orgggeskapg;op;iés des Natlons
Unies, .les d;spos;t;ons visant & asgsurer ce respect. (qburnal
du. Conseil économ;que et soclal ne 29, P 521)
2. Dens n memorendum prépard pour le Commlssion des droits de 1’hamme

& se premidre session, en Janvier 1947,_19 Secretariat a attird

. 1'attention de la Commission sur.la discuﬂsion.du'probléme de 1'application

.de la dés slaration qui figure dens un ouvrage du pruFGQgeur lautarpacht

int;tulé "ne QSclgraiion‘ipternaﬁionale deg drolts de 1t homme",

~.3. Dans le méms memorendum, le¢ Secrétarist a soulevé les questions suivantes:

"‘a),La.ﬁéclaqqtion doiﬁgg;le ou non contepi; ung,ap;pulatiqp qui sn
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" empcha’ 1tapprobation ou 1a modifloatioh wnilatérale?

b} le déclaration doit-elle ol hon mentlomner expressément que les
quealtions qutells traite son% dfimportance internationale?

¢} Ia diclaration dolt-elle ou non devenir partie intégranhé

~de 1& Iégislation des Etats quil l'acceptent?

‘d)‘LES'dispositipns de la déclaéation devront-elles oﬁ non Stre

présentdes comme directement applicables dems les différents pays,
sans quiil soit nécesseire de~léur’ddnner:effet'par wme loi.
nationale ou de les-intégrer dens le droit de chegue pays?

- T1 pemble que des diepositions gemblables ¥ celles que menttonment
les rubriques c) et d) sont nécesesires pour que la déclaration ‘soit .
applicable dans chacwn des pays gqui 1'accepteront comme partie
intégrante: do leur législation, Eh ce gui concerme la mise en spplication
'sur le plen internmaticnal, 11 sevait bon, que la Commission Studidt le
possibilité dfassurer par paliers succesifs la survelllance ‘et le respect
des droits. On pourreit adopter les paliers succesgifs sulvants :

'+ a) Recormaftre & 1'Assemblée st b alaitres organes. des Nations Unies,
N COmpris'peut-gtré la Commission des droits de 1'homme, le droit
de discuter et de faire des recommandations en ce qui concerne les

‘viclations de la ddclaration;

b) Reccnnaitre aux particuliers le droit dladresser des pétitions
aux Naticna Unies, comme moyen d‘amovcer la procécure de mise en
epplication des drcits de 1'homme; -

Y é)iCrééﬁ uh dfganiamé spécial dem Nations Unles qui aurait la
compéteneé et le devoir de suvveiller'et' dlassurer Llapplication

des’ droits: de 1'homme motu proprio;

d) Habilitér cet oFgdnisme 2 étudier 1ésces’dé ‘suspension tovale
oupertielle de la dfclaration des-dréiti;
e) Installer dons les différents pays des organés locaux des Nations

Unies chargés de surveiller et de faire appliquer les droits de 1'homme,
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la Commission pourrait, 3 cet égerd, wutllement étudler los précédents

étahlisgépar-eiemple per le Couvention du'lﬁ-maizl922 ;n£}e

1'Mlsmagne et la Pologne sur la Haute-Sildsie: ;

Ia Commission désirera peut-Stre auvssl discuter du, rdle que le
Conseil de sécurité est susceptidle de Jouer dens la mise en application
de ‘1a @éclaration, Aux termes de 1'Article 2, parégraphe 7, de la
Charte,.on né peut invoquer l'exception de compétence nationale dans les
ces ohjies mesures 3 coercition sont prises par le Conseli de séenritd,
conformément au Chapitre VII, ILa Commission ddsivera peute?treiexaminer
~ s1:le Conseil de edcurité ne devrait pes avoir en cette matidre une
compétence plus étendue (E/CN.4/W.L, p. 15 et 16).

'“h._ La premidre session de la Commiseion’des‘droits de 1'horme a consacrd
relativement peu de temps 2 1l'étude de ce probléme. Toutefols, J.ér
colonel Hodgson, réprécentent de lfAustraiie, a sovmis un proje£ de réso-
+ lution relatif d ia cfeation d%un tribunal imternationsl dds -droite”de
lthomme, Ce projet de résolution est ainsi congu (E{CN.h/lﬁ) :

1, "IL est, per les présentes, Institud wm & ribunal international

des droits de 1'homme. La compositich bt’le fonctiomnement de de

%rivunal sont déterminés par les erticles figurent au'pééaeﬁt

document et par le s tatubt du tribunal. '

la. Ie tribunal est compétent pou:f conmattre et adoider 'de.

tous' les différends relatifs auwx drolits des citoyems, & 1l'exercice

des drolts de 1fhomme et aux libertés fondamentales &tsblies par

la Déclaration des droits de 1'homme, Sous réserve des conditions

qui pourraient figurer au ctatut du triburel, le tribuﬁal. statue

& la fols ern premidre Insbance et en appel, ot sa compétence’ 8'étend

aux questions d!'interprétation ndes de tous les A1fférends portés

3 la connalssance des tribunaux administratifs ou des aitorités

.administratives,
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‘3. En appel 1a.cdmpétence s'étend aux eppels.de toutes les
décieions des tribunaux des Etats qui auront adhéré eux obligetions
definies par la Declaration dos droits de 1'horms, décisions
susceptibles ds toucher aux droits du citoyem, & llexercice des
drolte de 1'homme, ou éux 1ibertée fondamentales. _

k, Ie trihﬁnal eat sccesgible 2 toute personne ou & toute collec-
‘fivité. Il eat également accessible‘é tout Btat qui awra adhéré

‘a la declaration. _ _

"5 Tout Etat qui aure aﬂheré & la aéclaraticn doit =eo” conformer
aux Jugsments u tribupal dang toube affaire & laguelle cet Etat
sst partis, ot & t&ﬁte injonction que le tritunal peut prononcer

& son endrolt, |

6. Tbus Jugaments ou 1nJonctions émanant du tribunal en Paveur

de toute personne ourcollectivité relevant de la Juridictien de
l?un-qﬁeiconqpe'des Etats aduévents sont pleinement exécutoires
d'aprésiiéur prononcé ét l'Etgtj obJet de Jﬁgpment ;u d'indopction,
est chargd dten assu&er 1! exdeution, H |

7. Chacun de ces Etats etengage & ce que les dispositions figurent
dans la ééblarétion'soient tenues comme lois fondamentsles et & ce
qu'auvcune loi, aucun rdglewent et aucune dispesition officilells
ne'aoient incompatibles avec ces dispositions, n'en eméchent lleffet
ou ne prévalent sur elles.

8. Ie tribunal a également compétence, en premidre Instance et en
appel, pour comnaltre et décider des différends relatifs & tous
les droits des citoyens, & llexercice des droits de l'homme, st des
1ibertés foendementeles, powr lesguels des diepositions auront prévues
dans les treités de paix qul seront conclus avec la Roumenie, la
Bulgarie, la Honérie, la Finllﬁ&e, 1%Autriche, 1'Allemagne ou le

Japon par toute Hulssance ellide et associde,
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9. Le tribunel est composé d'un corpe de Juges Indépendants,
cholsis conforméuent aux normes institutées par-la Charte des
Tations Unies pour le choix des Juges de. la Cour 1ntérnatioﬁale
de Justice.
10. le tribunal sers composé d'au moine trols membres nowmsds
suivant les-ﬁodalités prévues dans son atabub,
11. le tribunal, chaque annde, falt rapport su Conseil éconcmique
et soctel des Natlons Uniles sur son éonctionnement en ¢e gul cohcerne
“les droits et 1fbertés du domaine de sa compétence. Le tribunal
" peut Bgalement présenter d'autres rapports au Conmeill économique et
~gociel chague fols quil le Juge opportun,”
5. Au cours de la quinziime sdance de la Commission des droilts de
1}*homis, -le’ colcnel Hodgson a présenté.;les cbservations sulvantes :
(E/CH.,%/SR.15, p. 2.6t 3)
".4ses.de Gouverrerent de 1'Austzalls estime que la rézolution
- de la Commission & l'Asgerblée générale, concernant cette
déclaration, ne coit. pes’ gtre une simple recomwandation, mais
une convention miltilatérale engegeant les Etate Membres,

Ces Etets devront incorperer, dens leur propre législation,
les pr+ncipes definis dans cette Aéclaration,™
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I1 e rappelé gue des principes semblebles avaient &été incorpords
dane les traités de paix qui ont suivi la guerre de 1914-1918, Etant
&onﬁé les résultats négatifs de ces diverses déclarations, le Gouvernement.
de 1l'Australie a proposé, 2 la Conférenée de Paris, ls conatitution
d'un mécanisme precis pour llapplication de ces piincipes :clest-t~dire
un Yribunal internationsl des droits de l'homme. En agissant ainsi, le
Gouvernement de l'Augtralie ne faisait que se conformer abx dispositione
d'une lettre de M. Trygve Lie, du mols de Juin -19k6, adressée aux divers
gouvernemente.. Or, lees membres de la Conference de Paris ont-repoﬁséé cet?g
proeposition; en objectant que les Nutions Unies disposaient pour régler
la question d'un.-orgarisme compétent, 4 savoir le Conseil de sécuritd,

En fait,llobjection porve & faux puisque ce Comsell ne peut intervenir
que .8i la paix est en. danger. _Or,-aujourd'hui,‘l&‘quéStien‘se pose

~ aveo encore plus d'acuite, éfant donné le grand ncmbre d'apatrides dbnt
le sort pe peut stre réglé gu's 1l'échelon internatlonal.

Eg-conséquence, le Gouvegnement de l'Australie propose qﬁé ia
Commission des droits de Lhomme recommende au Conseil dcohomique et
_social et & 1l'Assemblée générale, la création d'un tribunal international

des droits de l'homme. Cette cour serzit ume cour’ d'appel centfaié oll
.des Etats,_des‘groupés d'individus ou méme des individus isolés pourraient
faire appel,'aprbs avolr épuisé toutes les voies de recours nationales.
6. Au cours de la seiziime séance, commentant le projet de résolution
de l'Australie, le colonel HODGSON & rappeld (E/CN.SR.16, page 1 et 2} : j
"..t_qn‘uné objection avait $té soulévée, & savoir que la Commission
. ne pouvait pas examiner la mise en application d'une.déciafétioﬁ iriterna-

tionale des droits. de 1'homme avant d'en avoir fixé lé contenus



EfcHl /21
French
Pags 80

- A son avla, toutefois, la Commission est uenue, en vertu de 1'irticle 56,
de faire respecter les droits et les 1¢bertes desu formules dans la Charte.
Il faut créer un organlsme qui ;ésse de ces droits de 1'homme et de 'ces
livertés fondamentsles, ne réalité véritadle.”

En outre, il bs] est pas premature de prevoir un organlsﬁe pcur la
nmise en appl*cation de la dﬂclaretlon, puisqu au mement o elle sera

“goumise & l'Assemblee generale, les droita & Palre respecter seront connus

" sons leur forme dsflnltive. Les divere nrincipes énoncés dans la déclaration

- geront plus tard 1ncorpores dans une uonventﬂon inrernatﬁonale que les
Et&ts Membres seront 1nv;tes & ratifier. Clest pourquo; l{g}gbopatlon et
la 'mise en application de.la declaration sont.% §%ud£er simul teniment.

* Le colonel Hodgson a.rapﬁalé égélement qﬁ'oﬁ a proposé qQue ce goit
@'abord les gbuverneménts.qui féssent appliquer les droits de l'homme et les
libértés'fohﬁéﬁentalés“eonténué dans la déclaration, par i'iqterpédiaire des
législétibﬁé'ﬁétioﬁéles; Il estimﬁ toutéfoié que c’est 2 un tribunal
international, auquel on pourrait en appelar des d301slons des trlbunaux:
natlonaux, qu! i1 appartlent d'assumer cette responqabllite.

Le representant de l‘Australle a conclu gue la Com;1881on ne d01t pas
- ge bormer i travailler dans l'&bstralt- elle est teﬁue, conformﬁment aux
obllgations qu'elle a solennellement contractees, d'examiner mecdlatemsnt
les moyens pratiques de failre respecter les droits de l'homme et les libertés
fondamentales. Il a donc propose de renvoyer au groupe de rédaction, gux fins
dlexamen, la proposition soumise par le reprasentant de l'Australie en vue

de la éréation d'un tribunal internatlonal des droits de 1t homme, et de

charger le éomité de rbdactlon de faire rapport £ la Gommission, lors de la
prochaine session, sur les moyens de.faire appliguer les droilts dez}?ygmme

et les libertés fondementales contenues dans la déclaration proposdie.
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Te ta queation de l'a.ppliea‘bion de la déclaration est égrlement examineé
dans l.u i)ro,)bt e résclution pour I'Asaemblée g‘énéralé, u'%. présenté
Madam Eanea Mehts, Npréseﬁt&ht de 1'Inde & la ‘Commission, ew cours
116 ik premisre geseion de 1a Gomission ‘deg’ Groite de L¥homme. Te projet
‘@ résolution esat doa@ahebmmdfauiﬁ i {BfCH.Bf1L) &
i " thesemblée générale,
Recornaissant que 1'Crganicatfon des Wetiome Urites o expressément
“pouk- but 4’ 1insteurer ls régme ‘des Groits naturéls 46 1homme a la 1iberts
ot a i*é_a;aii&é-‘dsvam-’w loi et de mﬁﬁ@actég 1ave.1dw- ot ‘la dignité
o 24 pariomme nimsine; - |
| Ayant pr:le connalssance du préambule et des disposi‘bions de is
Cham dés Hatim Unies relatives & ces droita , Ges réaélutions du
‘Congeit ébomqﬁb'et social, des diapoaitions‘re_l&tives- aux - dréits de
‘1'hozme figurant dans les accords de tutelle approuvéé. W'Ié-'préﬁiére
Asséublés ‘d¥e Netions Unies; ninsi qus des dispositions ‘coricsrnant les
U dwaite dcl‘hm qui aqi':t‘j@ntenués‘*déna 1ss traités conclus’ avec les
pays’ d¢Europe § _
Décide d'inicorporer, dans wie déélarstion gémérelsds 1'Assendide
des Nations Unies , les erticies suivents : | |
T &) Tott: Stre hukhin & Gkolt A la 1Mberté et notadinent & la Tiberts
persormslle, & la Yiberté-da cults, & la Liberté dtopinlon; & 1a”

" Yiberté 48 Féwalon 6% @'association; ét 1l & le drolt de e'ddresher
aux "Nations Unies, sa:zed&ngor de représsilles ’ 'chacjﬁa"foié qu*une
‘violation des droits de 1thomme ge:pfoduit'ou mﬁﬁdce de' 8 produire.

b} Tout tre humain a droit §;»‘1;é'ga,li‘ﬁé, sens distinction de race,

e gexe, 16 langus; de religlon, de-‘tmtionalité, de convictioms

politiques,
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c) Tout Stre humain a droit é-la-séburité ot notamment au travail,
a l'instruction,'a la saﬁté; 31 a'ielaésit de perticiper au -
'gouvarnement et le droit de poaseder des biens sous la seule réserve
idu respect de l‘lnteret publlc qui doit 1l'emporter sur toute awtrs
considération, lorsgue l'Etatuou ges organes gualifiés exproprient
contre palement d'une Juate indemnite. |
2. a) Cette declaration génerale est un engagemﬁnt que'séusc?ifent les
Etats Membres. des Nations Unies, et elle entre en vigueur donze mols
aprés la date 2 léquelle ella a été adoptee par l?Assamblee des
gNatiqns.Unies.
b) Les territoires non éﬁtonomaa”et les ﬁerfitdifés sﬁué;tutelle
des Naﬁions Unies'éont plaééé.autoﬁathuembntrBoﬁs’lﬁ*régime de cette
déelaration.
) Les Etats non Membres sont admis & adherer & ‘cette déclaration.
3. Aucune disposition da la presente declaraticn ne doit &tye: interprétée
comme n'cbligeant pas l'individu a remplir les devoirs qui lui incombent
'envers,lgggquernemsnt de son pays et envers le communauté orsganigdée des
Nations Uhies.
I ~ Aucun Etat Membre des Naticns Unies, aucun territcire hon sutonome,
_ territoirq sous tutelle ou Etat non Membre des N= tions TUnies qui. a adhere_
. .4 la presente dec;aratlon, n'aura le drcit d'en suspehdre l'appllcatlon,
.en tout ou en partiaardéé 1tinstant éﬁ 11§ aupa ‘dlment edhdré.
S Le'goqgeil dé ségurifé deé-Natioﬁs Unies sera’saisi de toute violation
allégpégnd?a droite de l'hoﬁms, ﬁroééderé &'ﬁﬁe'enqﬁéte & BSn sujet et
assugérg le redresgempntlde 1'abus dans le_éédfe'dé'l*Orgahis&tion d@s

Nations Unies.



BfCN.4/21
French
Page 8%

8. Conformément eux instructions du Consell €conomigue et social, le
uSecrétariat.a-préparé.ﬁn avant-projet de declardtion internationale des
droits de 1'homme gui davra'sarvirlde bage aux Giscuselons du Comité de
rédaction.. Cet avant-pfojet contient plusieurs articles qui ont trait
A la question de 1tapplication de 1a déclaration (B/CN/b/AC.1/%):

Article 28 : "Tout individu; le droit, soit & titre individuel,

soit conjolntement avec d'mutres, d'adresser des pétitions au

~

gouvernement de son peys ou & 1'Organigation des Netions Uniles, pour

obtenir le redressement d'abus.”

Article 47 : "Les Btats Membres de 1'0rgenisation des Nations
Unies ont le devolr ds fespéctar et de protéger les droits proclamés
dané la présente déclaration des droits. Si besoin est, les Etats
cgllaﬁoreront & cette fin."

Article 48 : "les dispositions de la présente déclaration
iqte;nationgle des droits de 1'homme constitueront des principes .
fondamentaux du droit international et du droit natiopal des Etats
Membres des Netions Unies. Leur application intéresse l'ordre
public internetional et les Netlons Unies seront compétentes pour
connaitre des viclatlons desdites diepositioms:""

9.;51mmé§1atem§nt avent l'ouverture de l'actuelle seseion duHCcmité de
rédaction, Lord Dukeston, représentent le Royaume-Uni, a soumis un
document (E/CN.4/AC.1/4) qui traite en détail de la question de 1'application
de la d€éclaration. Ce document a &té soumis‘au Comité de rédaction et,

comme il est assez long ét doit @tre lu dans son enserible, aucun extrait

de ce document ne figure dans la présente ammexe.
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10. On trouvera également des commsntaires sur ilapplication de le
:dpclaratloﬁ dans la propoaition bresenﬁee par les Btats-Unig concerrant
‘1a modlf*catlon de l'&rticle 28. du ?TOJGﬁ du Secrétariat. la FIOPUSitiC” daa
EtatsJUan est congue comme suit -.’E/CN 4/4C.1/11, page Z2)
Aucun etat ne regtreindra le droit gu'a tout individu d'adrescer,
soit a tltre 1ndiv1dnel so*t con*ointement evec d'autres,des pebit;ona
éu gouvernement de son pays on a l Organleation des Nrtions Unies pour”
obtenir le redressemant d‘abus.
110 Iﬂartwcle Qh dn projet dujyro?easeuf Cassin traite de la meénme quesnion,
cet,artiole ost canqu comme suit (B/CH.4/AC. l/W 2/Rev.1, page L) :
| Aucun ectat ne peut d»nzer & n?;ppprte quel 1nd1v1du"le droit

d'adresser, seul oun congoinﬁement avéc d'autres, des pétitions soit

sux autorités et au gouvarnemenﬁ de.sqn pays oun ﬁe sa résidence, soit

& l‘Organisation des Nztions Unles, pour obtenir le redressemﬁnt d*abug”.
12. Le:professenr uassin BUGEETe egalemcnt d‘lnsﬁrer dans lo texte du
praambu‘e de la declaratlon, la phrase su4vante (E/CN h/AC 1/W.1, page 2) :

...qu 11 importe que ceux- ci soisnt protégés rar la communautd
organlsae des natlons ot garantls tant par la loi internatiocnzle que
par les 1013 nat¢onales.

Toutefols, certa ing des msmbres duEromlte de rédaction estiment que

-

sl l‘on veut malntenlr oetta dlspositlon, on devra la modifier et l'insérer

dans le pr eambule d‘une canventlon.
1z. La question de l‘appllcat$on de la déclaration est. soulevée: dans .le
pa;agrafze final éé‘l# Drop051t10n soumise par la France au Comits de rédaction
Ce paragraphe est congu comme suit (E/CN.h/QC.l/ﬁ, page 1) :

"Que l'Assembléé générale de 1947 charge la Commission des droits

de 1thomme &'étudier la constituiion d'un orgenisme intermational zppropri

en vue d'assurer le respect effectif de ces droits.”
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e présent mémmxfuuhun ne,@%gqute pas'ies diverses suggestions,
'prééentées pér aes particuliers et des organisetions au sujet de
l'application de la déclaration.
ik, Au cours de la session du Comité de rédaction, le délégation des
Etgts-ﬁnis a présehté les suggestions sulvantes. relatives & la mise en
appiication qulg_déclaratidﬁ:w_

1. Les articles de la présente déclaration des droits -de l'homme

seront renvoyés cux organés ow institutions appropriés des Natloms

_T:l"n;i.eus_,T pour quli;é_élapgrent,uns gérie de conventions internationales
dasfinéegfé Etre soumises'individuellément aux Etate Membres pour

.qutils leé fatifiént ouwpxénnentwézleur sujet lestssnres appropriées,

. contormément a leurs reégles constitutionnelles respectives. -

2. Les conventlons ainsi.conclues seront. déposces aupfés‘du_Secrétaire

géneral des Nections Uniss pour qﬁ'il_lgs enregistée;et leg fasse publisr

conformément & 1'Article 102 de la Cherte.

Ui.ﬂLes.pgnventions devront prévoir gque 1l'Etat Msmbré remettira au
Becrétaire général, copis des lois ou_régleﬁenta par-lesguels il
appliqﬁe‘les dispositions de la coﬁvention, et qu'ii Iui commmiguera
le nom dé l'autorité compétents chargée de veiller é.l'épplication de
ées lois et de faife,les rapports périodiques sur l'application et la
révision desdiﬁes.lois.‘

4, Le Secr¢taire général fera coﬁnaftre chague année & 1'Assemblée
générale les conventions contenant les dispositions de la présente
déclaration des droite de l'homme qui ont été proposées aux Etats MEmbres
ainei gue le nombre d'Etats qui les ont ratificdes et le normbre de ceux

qul ont omis de le faire.
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15.

Llopinion générale des msmbres du Comité de rédaction est qultil faudra

renvoyer les troils articles sulvants & la Commission-des droits de 1'homme,

qui les examinera en relaticn avec le probléme de la mise en application de

la déclaration :

Afﬁicle A

Il n'y & pas de garanties des droite de 1'homme, 14 ou les avteurs et

complicee d'actes arbitraires ne sont pas punie et ot n'est pas orga-
nisée la responsebilité soit des collectivités publi@ues, golt de leurs
fonctionnaires. | | |
_Articlé B

Les dispositiocns de la présente déclafation internationale des droite
de l'homme font partie deé principes fonﬁamentaux dﬁ dro;t internatio-
nel et devront devenir pertie intégrante du droit netional dese Etats
Membresa des Natiqné Unies. Leur applicéﬁion intéresse l'ordre public
intérnational, et les Netions Unles sént compétentes pour connaitre des
viclations desdites dispositioﬁs.

| article ©
Chacug des Etats Mbmpres de l‘drganisation des Nations Unises a le devolr
de'preﬁdre l;a mﬁsureé et dispositiopa Juridiques nécegsairgslpour
aaéurér dans l'étendue ds sa juridiction, la mise en vigueur et le

respect effectif des droits eﬁ libertés proclamés dens la présente"

déclarations S1 besoln est, ils collaboreront & cet effet.

- -



